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Important Safety Instructions

BoseProfessional.com

Please read and keep all safety and use instructions.

This product is intended for installation by professional installers only! This document is
intended to provide professional installers with basic installation and safety guidelines for this
product in typical fixed-installation systems. Please read this document and all safety warnings
before attempting installation.

Do not attempt to service this product yourself. Refer all servicing to authorized service centers,
installers, technicians, dealers or distributors. To contact Bose Professional or to find a dealer or
distributor near you, visit BoseProfessional.com.

1. Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other

Regulatory Information

This product conforms to all applicable EU directive requirements. The complete
declaration of conformity can be found at: www.Bose.com/compliance.

U This product conforms to all applicable Electromagnetic Compatibility Regulations
2016 and all other applicable UK regulations. The complete declaration of
n conformity can be found at: www.Bose.com/compliance

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and
should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper
disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the
environment. For more information on disposal and recycling of this product,
contact your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this
product.

China Restriction of Hazardous Substances Table

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

apparatus (including amplifiers) that produces heat. Toxic or | b and I
9. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer. lead | Mercury | Cadmium | Hexaval Polybrominated Polybrominated
Part Name (Pb) (Hg) () (CR(I)) {sr;gl&e)enyl dlpizsgr’lg)ther
PCBs X 0 0 0 0 0
WARNINGS/CAUTIONS Metal Parts X 0 0 0 0
Plastic Parts 0] 0] 0] 0] 0 0]
Speakers X o] ] o] 0 o]
This product contains magnetic material. Consult your physician on whether Cables X 0 0 0 0 0
this might affect your implantable medical device. This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364,
0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials
for this part is below the limit requirement of GB/T 26572. 15
i ] ] i X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous
+ All Bose Professional products must be installed in accordance with local, state, matariats Used for (his part & above the L requrement of G/ Tagara, - oS d

federal and industry regulations. It is the installer’s responsibility to ensure
installation of the loudspeakers and mounting system is performed in accordance
with all applicable codes, including local building codes and regulations. Consult the
local authority having jurisdiction before installing this product.

+ Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load can result in serious
injury or death, and property damage. It is the installer’s responsibility to evaluate
the reliability of any mounting method used for their application. Only professional
installers with the knowledge of proper hardware and safe mounting techniques
should attempt to install any loudspeaker overhead.

+ Do not mount the product in locations where it may be exposed to water or
condensation.

+ This product is not intended for installation or use in indoor water facility areas
(including, without limitation, indoor pools, indoor water parks, hot tub rooms,
saunas, steam rooms and indoor skating rinks).

« Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have hazards concealed behind
them, such as electrical wiring or plumbing. If you are not sure about installing the
bracket, contact a qualified professional installer. Ensure the bracket is installed
according to local building codes.

+ Use only the hardware and accessories included or specified by Bose Professional
for use with DesignMax DM8C-SUB loudspeakers. For information on compatible
accessories, see the product's technical data sheet at BoseProfessional.com.

+ Keep the product away from fire and heat sources. Do not place naked flame sources,
such as lighted candles, on or near the product.

+ Do not make unauthorized alterations to this product.

+ Do not expose loudspeaker or mounting components to any chemical substances

that are not specified by Bose Professional, including but not limited to lubricants,

cleaning agents, contact sprays, or other hydrocarbon-based solvents. Exposure to
such substances can lead to degradation of the plastic material, resulting in cracking
and creating a falling hazard.

Clean speakers using only a dry cloth. Do not expose loudspeaker to soap, detergent,

mineral oil, alcohol or other cleaning agents or chemicals.

The grille is equipped with a safety lanyard pin designed for a single use.

Product Ratings:

Input Voltage: 70vV/100V

Impedance: 8Q, 150 W

Current or Power: (70V): 20W, 40W, 80W, 150W; (100V): 40W, 80W, 150W

Taiwan Restriction of Hazardous Substances Table

Equipment name: DesignMax DM8C-SUB, Type designation: 831856

Restricted substances and its chemical symbols
| e | e | R | e | SRS
PCBs - o o o o o
Metal Parts - o o o o o
Plastic Parts o o o o o o
Speakers - o o o o o
Cables - o o o o o

Note 1: “o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference
value of presence.

“n

Note 2: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture;
“7”is2007 or 2017.

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU Importer: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Mexico Importer: Bose de México, S. de R.L. de C.V. , Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 México, D.F. For importer & service information: +5255 (5202) 3545

Taiwan Importer: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Phone Number: +886-2-2514 7676

UK Importer: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent,
ME4 4QZ, United Kingdom

Bose is a trademark of Bose Corporation.
DesignMax is a trademark of Transom Post OpCo LLC.
Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

©2023 Transom Post OpCo LLC. No part of this work may be reproduced, modified, distributed
or otherwise used without prior written permission.

Warranty Information

This product is covered by a limited warranty.
For warranty details, visit BoseProfessional.com/Warranty.
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BoseProfessional.com Overview

Package Contents

x] x1 x] x2 x]

Product Dimensions

255 mm
10.0in
4?21 mm 241 mm
< i > 9.5in
m [\
N
[ > .
U J
76 mm
3.0in
Technical Specifications Important Installation Information
For additional specifications, see the DesignMax DM8C-SUB This product is intended for indoor use only.
technical data sheet at BoseProfessional.com. Itis the installer’s responsibility to ensure installation of the
loudspeakers and mounting system is performed in accordance with
Physical all applicable codes, including local building codes and regulations.
paca Consult the local authority having jurisdiction before installing this
Product Dimensions Grille diameter: 409 mm (16.1in) product. o )
It is the responsibility of the installer to ensure the safety of the
Enclosure diameter: 342 mm (13.5 in) loudspeaker installation. Failure to properly install the loudspeaker

Back e 241 ; could result in damage, injury, or death.
ackean depth: mm (9.5in) Do not mount the product in locations where it may be exposed to
Hole cutout 349 mm (13.751in) water or condensation.

" - - This product is not intended for installation or use in indoor water
Maximum Ceiling 76 mm (3.01in) facility areas (including, without limitation, indoor pools, indoor water
Thickness parks, hot tub rooms, saunas, steam rooms and indoor skating rinks).

Net Weight, 9.80 kg (21.6 Ib) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the

. - manufacturer’s instructions.
Loudspeaker with grille . " .
P 9 Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers,

Net Weight, Tile Bridge 1.00 kg (2.2 Ib) stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produces heat.

. . Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have hazards
Shipping Weight 12.93kg (28.51b) concealed behind them, such as electrical wi¥ing or plumbing. If you
are not sure about installing the bracket, contact a qualified
professional installer. Ensure the bracket is installed according to local
building codes.

Do not expose loudspeaker or mounting components to any chemical
substances that are not specified by Bose Professional, including but
not limited to lubricants, cleaning agents, contact sprays, or other
hydrocarbon-based solvents. Exposure to such substances can lead to
degradation of the plastic material, resulting in cracking and creating a
falling hazard.

Installation Guide ¢ DesignMax DM8C-SUB English « 3
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Setup BoseProfessional.com

Installation Options

Installation Options and Accessories Conduit Fitting

q Adjustable Tile Bridge (included) If using a flexible metal conduit, use with a 3/8-inch conduit fitting
) ] or a 3/8-inch dual (duplex) connector.

W Rough-in Pan (optional) Note: Conduit fittings are not provided.

il
5 © ©
= _——

3/8-inch single in 3/8-inch duplex in/loop

Wiring the Loudspeaker

Wire Gauge

The DesignMax DM8C-SUB loudspeaker is designed to work with 18 AWG (0.8 mm?) to 14 AWG (2.1 mm?) size wire only.

Connection Diagrams

Expose six milimeters (1/4 inch) of < N < q
; ; S N S 3
bare wire to attach to the terminals. 10\»& N 0 10\»@ q@“ o o qg\@
+ - - + - -+

o BEEEEY & | || | o EEEERE &~

70V/100V 8Q

Loudspeaker Settings

70V

20W 40W 80W 150W*

8Q

* Factory default **NC: No Connection (do not use)

Transformer Tap Setting

Set tap by turning. Use a flat head screwdriver.

4 * English DesignMax DM8C-SUB e Installation Guide




BoseProfessional.com

Setup

Preparing the Installation

Using a Safety Cable

Some regional construction codes require the use of a secondary
method of securing loudspeakers to support structures to provide
additional safety. Choose a mounting position, method, and
hardware consistent with local building codes and regulations.

Bose Professional recommends using (1) a safety wire, (2) a safety

cable, or (3) a threaded rod as a secondary securing mechanism.

See the diagrams below for safety attachment points.

Follow the manufacturer’s instructions for any secondary securing
mechanism implemented.

qwe

Y

Preparing Acoustic Ceiling Tile

Cutting the Ceiling Tile

1. Remove the tile and use the template to trace a
loudspeaker hole onto the file. To center the template
on the file, draw an X by connecting the corners
diagonally and center the template using the crossing
point.

2. Cutaholeinto the tile.

Installing the Tile Bridge

1. Place the assembled tile bridge across the ceiling
grid. If necessary, adjust the tile bridge so the rails

rest on the ceiling grid. *.\\\ >

2. Replace the tile in the ceiling.

Assembling the Tile Bridge

Note: If you are installing in a hard ceiling, assemble the tile bridge
after inserting the rails and ring through the hole cutout (see

page 6).
1. Align the rails and insert the tabs into the slofs.
2. Pull the rails outward to secure them together.

3. Align the rails parallel to each other and press the file bridge
ring down to secure the ring fo the rails.

Note: Installation in close proximity to cooking surfaces where the
loudspeaker may be directly exposed to cooking oils, such asin
commercial cooking environments, may decrease the performance
or functionality of the loudspeaker.

Installation Guide ¢ DesignMax DM8C-SUB
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Installation BoseProfessional.com

Preparing Hard Ceiling (Existing Construction)

Cutting the Ceiling

1. Use the template to trace a hole onto the
ceiling.

2. Cutaholeinto the ceiling.

Installing the Tile Bridge

1. Insert the tile bridge rails and ring through
the hole and place the rails parallel to each
other across the ceiling grid or ceiling
furring.

2. Assemble the file bridge.

Mounting the Loudspeaker

1. Pass the audio wire through the wire opening.

2. Insert the loudspeaker through the hole and into the tile bridge. Make sure the anchors engage on the file bridge before loosening
your grip on the loudspeaker.

3. Remove the connector, wire the connector, and reinsert the connector into the loudspeaker. For wiring information, see Wiring the
Loudspeaker on page 4.

4. Tighten the anchor arm screws to secure the loudspeaker. If using a power drill, set to a low torque setting.

WARNING: Over-tightening the screws may result in damage to the anchor attachment point or the ceiling, which could lead

A to a falling hazard.

w| | i

q

\\ |
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BoseProfessional.com Installation

Installing in Hard Ceiling Using a Rough-in Pan (New Construction)

For information on installing a rough-in pan, see the DesignMax Rough-in Pan installation guide at BoseProfessional.com. Once the
rough-in pan is installed, see Mounting the Loudspeaker on page 6.

Attaching the Grille

Insert the safety lanyard pin into the hole in the loudspeaker. Using both hands, position the grille against the loudspeaker. The grille
secures fo the loudspeaker magnetically.

[ | /|

I

Safety and Regulatory Compliance

The DesignMax DM8C-SUB loudspeaker has passed testing and complies with the following specifications and uses:
Listed to ANSI/UL 1480A-2016, Speakers for Commercial & Safety Professional Use
General-Purpose Use - UL Category UEAY, File Number S 5591 Control Number 3N89
UL-2043, 2013, Fire Test and Visible Smoke Release for Discrete Products and their Accessories Installed in Air Handling Spaces.
Suitable for use in air handling (plenum) spaces.
Suitable for installation using Class 1, Class 2, Class 3 wiring methods in accordance with NFPA 70, National Electrical Code,
2017, Article 640
NFPA 70, National Electrical Code, 2017, Article 300-22(c)
NFPA 90-A, 2015, Installation of Air Conditioning and Ventilation Systems, Paragraph 4.3.11.2.6.5
The DesignMax DM8C-SUB loudspeaker has been designed to the requirements defined in the following European regulatory
specification for combination systems:
Tested to IEC60268-5, 2007

Installation Guide ¢ DesignMax DM8C-SUB English ¢ 7



Instrucciones importantes de seguridad

BoseProfessional.com

Lea y conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.

Este producto esta disefiado para ser instalado unicamente por instaladores profesionales.
Este documento esta disefiado para proveer las pautas de seguridad e instalacion basicas a los
instaladores profesionales de este producto en sistemas de instalacion fija comunes. Lea este
documento y todas las advertencias de seguridad antes

de comenzar la instalacion.

No intente reparar este producto por su cuenta. Remita todas las reparaciones a centros
de servicio, instaladores, técnicos o distribuidores autorizados. Para comunicarse con Bose
Professional o para encontrar un distribuidor cerca de usted, visite BoseProfessional.com.

1. Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.
Limpielo solamente con un paiio seco.

No obstruya ninguna abertura de ventilacion. Realice la instalacion conforme a las
instrucciones del fabricante.

8. Noloinstale cerca de una fuente de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas
u otros aparatos (incluidos los amplificadores) que produzcan calor.

9. Utilice solamente los accesorios especificados por el fabricante.

A ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES A

Este producto contiene materiales magnéticos. Consulte con su médico
A si esto podria llegar a afectar un dispositivo médico implantado.
+ Todos los productos Bose Professional deben instalarse conforme a las leyes locales,
estatales, federales y del sector. Es responsabilidad del instalador garantizar que la
instalacion del sistema de soporte y los altavoces se realice conforme a los codigos

aplicables, incluidos los codigos y las reglamentaciones de construccion locales.
Consulte a la autoridad local competente antes de instalar este producto.

+ Elmontaje inseguro o la suspension en altura de cualquier carga pesada pueden
provocar lesiones graves o la muerte, ademas de dafios a la propiedad. Es
responsabilidad del instalador evaluar la confiabilidad de cualquier método de
montaje utilizado para su aplicacion. Unicamente los instaladores profesionales
con conocimiento de las herramientas adecuadas y las técnicas de montaje seguro
deberian intentar instalar cualquier altavoz en altura.

+ Nomonte el producto en lugares donde pueda estar expuesto al aguao a la
condensacion.

« Este producto no esta disefiado para ser instalado ni utilizado en zonas de
instalaciones acuaticas en interiores (incluidos, entre otros, piscinas techadas,
parques acuaticos techados, jacuzzis, saunas, salas de vapor y pistas de patinaje
techadas).

+ Monte Unicamente en superficies que sean resistentes o que no presenten peligros
ocultos, como cableado eléctrico o plomeria. Si no esta seguro acerca de como
instalar el soporte, comuniquese con un instalador profesional cualificado. Aseglirese
de que el soporte esté instalado de acuerdo con los codigos locales de construccion.

+ Utilice solo el hardware y los accesorios incluidos, o bien los que Bose Professional
especifica como aptos para los altavoces DesignMax DM8C-SUB. Para obtener
informacion sobre los accesorios compatibles, consulte la hoja de datos técnicos del
producto en BoseProfessional.com.

+ Mantenga el producto lejos del fuego y de fuentes de calor. No coloque sobre el
producto, 0 en su proximidad, fuentes de llamas sin proteccion; por ejemplo, velas
encendidas.

+ Norealice alteraciones no autorizadas a este producto.

+ No exponga el altavoz ni los componentes de montaje a sustancias quimicas que no
hayan sido especificadas por Bose Professional, incluidos, entre otros, lubricantes,
productos de limpieza, aerosoles de contacto u otros disolventes a base de
hidrocarburos. La exposicion a estas sustancias puede degradar el plastico, lo que
produce grietas y el riesgo de que se caiga el dispositivo.

« Limpie los altavoces solo con un pafio seco. No exponga los altavoces a detergentes,
aceite mineral, alcohol ni otros agentes o quimicos de limpieza.

+ Larejilla cuenta con un corddn con amarre de seguridad disenado para usarlo solo
unavez.

Especificaciones del producto:

Voltaje de entrada: 70 V/100V

Impedancia: 8Q, 150 W

Opciones de potencia de salida: (70 V): 20 W, 40 W, 80 W, 150 W; (100 V): 40 W, 80 W, 150 W

Informacién normativa
Este producto cumple con todos los requisitos correspondientes de la
Directiva de la UE. La declaracion de conformidad completa se puede
encontrar en: www.Bose.com/compliance.

U Este producto cumple con todas las regulaciones aplicables de compatibilidad
electromagnética de 2016 y todas las demas regulaciones aplicables del Reino
C Unido. La declaracion de conformidad completa se puede encontrar en:

www.Bose.com/compliance

Este simbolo indica que el producto no se debe desechar como residuo doméstico
y se debe enviar a una planta para tratamiento de residuos apropiada para su
reciclado. Una eliminacion y un reciclado adecuados ayudan a proteger los
recursos naturales, la salud humana y el medioambiente. Para obtener mas
informacion acerca de la eliminacion y el reciclado de este producto, comuniquese
con sumunicipalidad local, un centro de servicios de desecho o la tienda donde
compro este producto.

Fecha de fabricacion: El octavo digito del nimero de serie indica el afo de fabricacion; p. €j.,
"7" es 2007 0 2017.

Importador para China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,

N° 353 North Riying Road, China (Shanghai), Zona franca piloto

Importador para la UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paises Bajos
Importador para México: Bose de México, S. de R.L. de C.V. , Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Para obtener informacion sobre el servicio y el
importador, comuniquese al: +5255 (5202) 3545

Importador para Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, N° 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Nimero telefonico: +886-2-2514 7676

Importador en el Reino Unido: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, Reino Unido

Bose es una marca comercial de Bose Corporation.

DesignMax es una marca comercial de Transom Post OpCo LLC.

Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

©2023 Transom Post OpCo LLC. Ninguna parte de este trabajo podra reproducirse, modificarse,
distribuirse ni usarse sin un permiso previo por escrito.

Informacion de la garantia

Este producto esta cubierto con una garantia limitada.
Para ver los detalles de la garantia, visite BoseProfessional.com/Warranty.
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BoseProfessional.com

Descripcion general

Contenido de la caja

x 1

Dimensiones del producto

409 mm
(16.1")

o

Especificaciones técnicas

Para conocer mds especificaciones, consulte la hoja de datos

x 1

255 mm
(10.0)

241 mm
(9.5")

F

x 2 x ]

—
.

-

76 mm
(3.0")

Informacion importante sobre

técnicos de DesignMax DM8C-SUB en BoseProfessional.com.

Datos fisicos

Dimensiones del
producto

Medida de calado/
perforacion

Grosor maximo
del techo

Peso neto, altavoz
con rejilla

Peso neto, puente
de mosaico

Peso de envio

A\

Didmetro de larejilla: 409 mm (16.1")

Didmetro de la carcasa:

342 mm (13.5")

Profundidad de la carcasa posterior:

241 mm (9.5")
349 mm (13.75")

76 mm (3.0")

9.80 kg (21.6 Ib)

1.00kg (2.21b)

12.93kg (28.51b)

AN

la instalacion

Este producto esta destinado solo para uso en areas interiores.

Es responsabilidad del instalador garantizar que la instalacion

del sistema de soporte y los altavoces se realice conforme a los
codigos aplicables, incluidos los codigos y las reglamentaciones de
construccion locales. Consulte a la autoridad local competente antes
de instalar este producto.

Es responsabilidad del instalador garantizar que la instalacién de los
altavoces sea segura. Si no se instala el altavoz correctamente, podria
provocar dafios, lesiones o la muerte.

No monte el producto en lugares donde pueda estar expuesto

al agua o a la condensacion.

Este producto no esta disefiado para ser instalado ni utilizado

en zonas de instalaciones acudticas en interiores (incluidos, entre
otros, piscinas techadas, parques acuaticos techados, jacuzzis,
saunas, salas de vapor y pistas de patinaje techadas).

No obstruya ninguna abertura de ventilacion. Realice la instalacién
conforme a las instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de una fuente de calor, como radiadores, rejillas
de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluidos los amplificadores)
que produzcan calor.

Monte Unicamente en superficies que sean resistentes o que no
presenten peligros ocultos, como cableado eléctrico o plomeria. Si
no estd seguro acerca de como instalar el soporte, comuniquese con
un instalador profesional cualificado. Asegurese de que el soporte
esté instalado de acuerdo con los cddigos locales de construccion.
No exponga el altavoz ni los componentes de montaje a sustancias
quimicas que no hayan sido especificadas por Bose Professional,
incluidos, entre otros, lubricantes, productos de limpieza, aerosoles
de contacto u otros disolventes a base de hidrocarburos. La
exposicion a estas sustancias puede degradar el plastico, lo

que produce grietas y el riesgo de que se caiga el dispositivo.

Guia de instalacion de e DesignMax DM8C-SUB
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Configuracion

BoseProfessional.com

Opciones de instalacion

Opciones y accesorios de instalacion

(] Puente de mosaico ajustable (incluido)

W Bandeja empotrada (opcional)

Cableado de los altavoces

Calibre de cable

Accesorios de conductos

Si utiliza un conducto metdlico flexible, hdgalo con un accesorio
de conducto de 3/8 de pulgada o un conector doble (dUplex) de
3/8 de pulgada.

Nota: No se proporcionan los accesorios de conducto.

il
0 ©
/

Entrada Unica de
3/8 de pulgada

Entrada duplex/
loop de 3/8 de pulgada

El altavoz DesignMax DM8C-SUB estd disefado para funcionar Unicamente con cables que midan de 18 AWG (0.8 mm?) a 14 AWG

(2.1 mm?).

Diagramas de conexion

Exponga é milimetros (1/4") de cable
sin aislacién para conectarlo a los
ferminales.

N N
< o
’\0\\, CO\'\ Y (,OV‘\ ’\0\\,
ST : +- 7% f

> !
W %"\ Sy
R s

& 15

O]

\/

Configuracion de altavoz

70V/100V

8Q

70V

20 W

40 W 80 W 150 W*

8Q

* Predeterminado
de fdabrica

Configuracion de la toma del
transformador

Gire la toma para establecer la configuracion.
Utilice un destornillador de cabeza plana.

** NC: Sin conexion (no utilizar)

10 * Espanol
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BoseProfessional.com

Configuracion

Preparacion de la instalacion

Uso de un cable de seguridad

En algunos cédigos regionales de construccion se exige el uso de
un método secundario de fijacién de los altavoces a estructuras
de apoyo con el propdsito de brindar mayor seguridad. Elija una
posicién de montaje, un método y los componentes que cumplan
con los codigos y los reglamentos locales de construccion.

Bose Professional recomienda utilizar un alambre de seguridad
(1), un cable de seguridad (2) o una varilla roscada (3) como
mecanismo secundario de fijacion. Consulte los siguientes
diagramas para conocer los puntos de fijacion de seguridad.

Siga las instrucciones del fabricante en la instalacion de cualquier
mecanismo de fijacién secundario que desee implementar.

Y

qwe

Montaje del puente de mosaico

Nota: Si estd realizando la instalacion en un techo duro, monte
el puente de mosaico después de insertar los rieles y el anillo
a través de la perforacion (consulte la pdagina 12).

1.
2.
3.

Alinee los rieles e inserfe las lengUetas en las ranuras.
Tire los rieles hacia afuera para asegurarlos.

Alinee los rieles de manera paralela y presione el anillo
del puente de mosaico para asegurarlo a los rieles.

Nota: Si el altavoz se instala cerca de superficies de cocina,
como entornos comerciales de cocina en los que quede expuesto
directamente a aceites, es posible que disminuya el rendimiento
o la operatividad del dispositivo.

Preparacion del mosaico acustico para techo

Corte del mosaico de techo

1. Retire elmosaico y utilice la plantilla para marcar un
orificio para el altavoz en el mosaico. Para centrar
la plantilla sobre el mosaico, conecte las esquinas
diagonalmente dibujando una X, luego alinee la
plantilla utilizando el punto de cruce.

2. Haga un orificio en el mosaico.

Instalacion del puente de mosaico q

1. Ubique el puente de mosaico montado en la
cuadricula del techo. Si es necesario, ajuste el puente Ao
de mosaico de modo que los rieles descansen sobre S
la cuadricula del techo.

2. Reemplace el mosaico del techo.

w /L
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Preparacion de un techo duro (construccion existente)

Corte del techo
1. Utilice la plantilla para marcar el orificio q W
en el techo. '

2. Haga un orificio en el techo.

Instalacion del puente
de mosaico

1. Inserte los rieles de puente y el anillo a
través del orificio y coloque los rieles
de manera paralela en la cuadricula o el
enrasillado del techo.

2. Montaje del puente de mosaico.

Montaje del altavoz

1. Pase el cable de audio a fravés de la apertura para cables.

2. Inserte el altavoz a través del orificio y en el puente de mosaico. Asegurese de que los anclajes se ajusten correctamente en el puente
de mosaico antes de soltar los altavoces.

3. Retire el conector, conéctele los cables y vuelva ainsertarlo en el altavoz. Para obtener informacién sobre el cableado, consulte
Cableado de los altavoces en la pdgina 10.

4, Fije los tornillos del brazo de anclaje para sujetar el altavoz. Si utiliza un taladro eléctrico, ajustelo a una posicion para torque bajo.

ADVERTENCIA: Apretar demasiado los tornillos puede danar el punto de conexidn del anclaje o el techo, lo que puede

A generar elriesgo de que se caiga el dispositivo.

q[T I w[ T |
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BoseProfessional.com Instalacion

Instalacion en techos duros con una bandeja empotrada
(construccion nueva)

Para obtenerinformacién sobre la instalacion de una bandeja empotrada, consulte la guia de instalacion de la bandeja empotrada del
DesignMax en BoseProfessional.com. Cuando la bandeja empotrada esté instalada, consulte Montaje del altavoz en la pdgina 12.

Fijacion de la rejilla

Inserte el cordén con amarre de seguridad en el orificio del altavoz. Coloque la rejilla frente al altavoz usando ambas manos. La rejilla se
fija al altavoz con imanes.

I

Cumplimiento de las normativas y los reglamentos de seguridad

El altavoz DesignMax DM8C-SUB ha superado pruebas y cumple con los siguientes usos y especificaciones:
Registrados en el est&ndar ANSI/UL 1480A-2016 para altavoces de uso comercial y profesional seguro
Uso general: estdndar UL categoria UEAY, nUmero de archivo S 5591, niUmero de control 3N89

Estdndar UL-2043, 2013, prueba de fuego vy liberacién de humo visible para productos diferenciados y sus accesorios instalados
en espacios de circulacion de aire. Apto para el uso en espacios con circulacion de aire exterior (cdmaras de aire).

Apto para la instalacion con métodos de cableado Clase 1, Clase 2 y Clase 3 de conformidad con el esténdar NFPA 70, Codigo
Eléctrico Nacional, 2017, Articulo 640

Estadndar NFPA 70, Cédigo Eléctrico Nacional, 2017, Articulo 300-22(c)
Estdndar NFPA 90-A, 2015, instalacion de sistemas de aire acondicionado y ventilacion, Parrafo 4.3.11.2.6.5

El altavoz DesignMax DM8C-SUB se disend segun los requisitos definidos en la siguiente especificacién reglamentaria europea para
sistemas combinados:

Probado segun IEC60268-5, 2007

Guia de instalacion de e DesignMax DM8C-SUB Espanol ¢ 13



Consignes de sécurité importantes

BoseProfessional.com

Merci de lire et de conserver le manuel d’instruction et de respecter les

consignes de sécurité.

Ce produit doit &tre installé par un technicien professionnel ! Ce document est destiné a

fournir aux techniciens professionnels les directives de montage et de sécurité relatives a

ce produit dédié a une installation fixe. Veuillez lire ce document, ainsi que ’ensemble des

avertissements de sécurité avant de procéder a U'installation.

Ne tentez pas de réparer ce produit vous-méme. Confiez toutes les opérations de maintenance

ades centres de service, installateurs, techniciens, revendeurs ou distributeurs agréés. Pour

contacter Bose Professional ou pour trouver un revendeur ou un distributeur prés de chez vous,
rendez-vous a ’adresse BoseProfessional.com.

Veuillez lire ces consignes.

Veuillez conserver ces consignes.

Respectez tous les avertissements.

Suivez toutes les consignes.

N'utilisez pas cet appareil a proximité d’eau ou de toute autre source d’humidité.

Utilisez uniqguement un chiffon sec pour le nettoyage.

Ne bloquez jamais les orifices d'aération. Suivez les instructions du fabricant pour

linstallation.

8. Ninstallez pas cet appareil a proximité d’une quelconque source de chaleur, telle
qu’un radiateur, une arrivée d'air chaud, un four ou tout autre appareil (notamment les
amplificateurs) produisant de la chaleur.

9. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

N e e =

A AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONSA

Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin
A afin de savoir si ces composants peuvent avoir une incidence sur tout
dispositif médical implanté.

« Tous les produits Bose Professional doivent étre installés dans le respect des
réglementations locales et nationales. L'installateur est responsable du respect
de tous les codes et réglements locaux et nationaux en vigueur applicables
a Uinstallation et au montage des enceintes. Consultez les autorités locales
compétentes avant d’installer ce produit.

« Tout montage non sécurisé ou suspension d’une lourde charge peut provoquer des
dégéts matériels et des blessures graves, voire la mort. Il est de la responsabilité de
Uinstallateur d’évaluer la fiabilité de la méthode de montage utilisée, en fonction
de Uapplication. Seul un installateur professionnel connaissant les accessoires et
techniques de montage adapteés est qualifié pour installer des enceintes suspendues.

+ Nemontez pas le produit dans des endroits o il peut étre exposé a l'eau ou a la
condensation.

« Ce produit n’est pas destiné a étre monté ou utilisé dans des installations humides
en intérieur (par exemple piscine intérieure, parc aquatique intérieur, baignoire a
remous, sauna, hammam, patinoire intérieure, etc.).

+ Veillez a ne pas installer sur des surfaces peu résistantes ou dans lesquelles peuvent
étre intégres des fils électriques ou des tuyaux de plomberie. En cas de doute, faites
appel a un installateur professionnel. Veillez a installer le support conformément aux
normes de construction locales.

« Nutilisez que le matériel et les accessoires livrés ou spécifiés par Bose Professional
pour une utilisation avec les enceintes DesignMax DM8C-SUB. Pour plus d’informations
sur les accessoires compatibles, reportez-vous a la fiche technique du produit sur
BoseProfessional.com.

+ Tenez le produit a 'écart du feu et des sources de chaleur. Ne placez jamais d’objets
enflammés, tels que des bougies allumées, sur [’appareil.

+ Veillez a ne pas effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

+ N’exposez pas 'enceinte ou les accessoires de montage a des substances chimiques
qui ne sont pas spécifiées par Bose Professional, y compris, mais sans s’y limiter, les
lubrifiants, les produits de nettoyage, les sprays de contact ou autres solvants a base
d’hydrocarbures. L’exposition a de telles substances peut provoquer une dégradation
du matériau plastique, se traduisant par des félures pouvant conduire a une chute
de Uenceinte.

+ Nettoyez uniquement les enceintes avec un chiffon sec. N'exposez pas |'enceinte a du
savon, des détergents, des huiles minérales, de l'alcool ou d’autres agents nettoyants
ou chimiques.

+ Lagrille est équipée d’un cordon de sécurité a usage unique.

Spécifications du produit :

Tension d’entrée : 70 V/100V

Impédance: 80, 150 W

Courant ou puissance : (70V): 20 W, 40 W, 80 W, 150 W ; (100V) : 40 W, 80 W, 150 W

Informations réglementaires

Ce produit est conforme a toutes les directives de ["Union européenne qui s’y

c € appliquent. La déclaration de conformité compléte est disponible a U'adresse
suivante : www.Bose.com/compliance.

U K Ce produit est conforme a toutes les réglementations de 2016 en matiére de
compatibilité électromagnétique et a toutes les autres réglementations

C n britanniques applicables. L'attestation compléte de conformité est disponible a

|’adresse www.Bose.com/compliance

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers,

mais doit étre déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. La mise

au rebut adéquate et le recyclage permettent de protéger les ressources naturelles,

la santé humaine et 'environnement. Pour plus d’informations sur |"élimination et

le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre service d’enlévement des

ordures ou le magasin ol vous avez acheté ce produit.

Date de fabrication : le huitiéme chiffre du numéro de série indique 'année de fabrication ; par
exemple, « 7 » correspond a 2007 ou a 2017.

Importateur pour la Chine : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importateur pour I'UE : Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Pays-Bas

Importateur pour le Mexique : Bose de México, S. de R.L. de C.V. , Paseo de las Palmas
405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Pour plus d’informations sur l'importateur
et le service : +5255 (5202) 3545

Importateur pour Taiwan : Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676

Importateur pour le Royaume-Uni : Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, Royaume-Uni

Bose est une marque commerciale de Bose Corporation.
DesignMax est une marque commerciale de Transom Post OpCo LLC.
Bose Corporation, Framingham, MA01701, U.S.A. 1-877-230-5639

©2023 Transom Post OpCo LLC. Toute reproduction, modification, distribution ou autre
utilisation, méme partielle, de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.

Informations relatives a la garantie

Cet appareil est couvert par une garantie limitée.
Pour avoir plus d’information sur la garantie, visitez BoseProfessional.com/Warranty.
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BoseProfessional.com Présentation

Contenu de I'emballage

x 1 x 1 x 1 X 2 x 1

Dimensions du produit

255 mm
10,0 po
4(1):]mcr)n 241 mm
< P > 9.5 po
/\' . :
N
\—/ bt .
76 mm
3,0 po
Caracteristiques techniques Informations importantes concernant
. -
Vous frouverez des caractéristiques supplémentaires dans I lnSta"atlon
la fiche technique des enceintes DesignMax DM8C-SUB sur . N oy .
BoseProfessional.com. Ce produit est destiné a un usage en intérieur uniquement.
Llinstallateur est responsable du respect de tous les codes et
reglements locaux et nationaux en vigueur applicables a l'installation

Caractéristiques physiques etau montage des enceintes. Consultez les autorités locales
. . o o compétentes avant d'installer ce produit.
Dimensions du Diametre de la grille : 409 mm (16,1 po) Tl incombe & l'installateur d'assurer la sécurité de linstallation de
produit I'enceinte. Linstallation incorrecte de I'enceinte est susceptible
Diamétre du baitier : 342 mm (13.5 po) d’entrainer des dommages et des blessures, voire la mort.
lameire du bortier : > PO Ne montez pas le produit dans des endroits ol il peut étre exposé
Profondeur du boitier : 241 mm (9,5 po) al'eau ou a la condensation. ) )
. Ce produit n'est pas destine a étre monte ou utilis¢ dans des
Ouverture a découper 349 mm (13,75 po) installations humides en intérieur (par exemple piscine intérieure,
parc aquatique intérieur, baignoire a remous, sauna, hammam,

Epaisseur maximale 76 mm (3,0 po) patinoire intérieure, etc.).
du plafond fN% bloquez jamlais les Icl)riﬁces d'aération. Suivez les instructions du

. . abricant pour l'installation.
Poids ".elf’ enceinte ?.80kg (21.61b) N'installez Fas cet appareil & proximité d’une quelconque source de
avec grille chaleur, telle qu’un radiateur, une arrivée d'air chaud, un four ou tout
Poids net, plaque de 1,00 kg (2.2 o) autre appareil (notamment les amplificateurs) produisant de la chaleur.
renfort pc’)ur plafond ' ’ Veillez a ne pas installer sur des surfaces peu résistantes ou derriere
3 dall lesquelles peuvent étre inte?res des fils electriques ou des tuyaux de
a dalles lomberie. En cas de doute, faites appel a un installateur professionnel.
Poids brut 12,93 kg (28,5 Ib) loe(::lgfzezsa'] installer le support conformément aux normes de construction

N’exposez pas I'enceinte ou les accessoires de montage a des
substances chimiques qui ne sont pas spécifiées par Bose
Professional, y compris, mais sans s'y limiter, les lubrifiants, les
produiits de nettoyage, les sprays de contact ou autres solvants a base
d’hydrocarbures. L'exposition a de telles substances peut provoquer
une dégradation du matériau plastique, se traduisant par des félures
pouvant conduire a une chute de I'enceinte.
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Options d’installation

Options d’installation et accessoires Raccord de conduit

q Plaque de renfort réglable pour plafond & dalles (inclus) Si vous utilisez un conduit en métal flexible, associez-le & un
raccord de conduit 3/8 pouce ou & un connecteur double (duplex)

W Plague de montage en faux-plafond (en option) 3/8 pouce.

Remarque : les raccords de conduit ne sont pas fournis.

il
0 ©
/

Entrée simple Entrée duplex/
3/8 pouces boucle 3/8 pouces

Cablage de I'enceinte

Epaisseur des cables
L'enceinte DesignMax DM8C-SUB est concue pour fonctionner avec des cables de taille 18 (0,8 mm?) & 14 AWG (2,1 mm?2) uniquement.

Diagrammes de

connexion

e . \p@\,\ AN \00\\ \00\‘ < ~ .»ooq
Ex/posegs!xm!lllmetres(1/4po) defil W W W W
dénudé a relier aux bornes. R i e + -+ S -

Y/ &/ Y

70V/100V 8Q

Réglages de I'enceinte

70V

20 W 40 W 80 W 150 w*

8Q

*Réglage d'usine par **NC : pas de connexion
défaut (ne pas utiliser)

Réglage de la prise du transformateur
Réglez la prise en la tournant. Utilisez un tournevis & téte plate.

16 * Francais DesignMax DM8C-SUB e Guide d’installation




BoseProfessional.com

Installation

Préparation de l'installation

Utilisation d'un cable de sécurité

Le code de I'urbanisme de certaines régions impose I'utilisation
d'une méthode secondaire de fixation des enceintes aux
structures porteuses pour apporter une sécurité supplémentaire.
Pour le montage, choisissez une position, une méthode et des
accessoires compatibles avec le code de I'urbanisme local.

Bose Professional recommande I'ufilisation de : (1) un fil de
sécurité, (2) un céble de sécurité, ou (3) une tige filetée comme
dispositif de sécurité secondaire. Voir les schémas ci-dessous
pour les points de fixation de sécurité.

Suivez les instructions du fabricant pour toute implémentation
d'un dispositif de sécurité secondaire.

qwe

Assemblage de la plaque de renfort
pour plafond a dalles

Remarque : en cas d'installation dans un plafond dur, assemblez la
plaque de renfort aprés avoir inséré les bras et I'anneau a travers
I'ouverture découpée (voir page 18).

1. Alignezles bras et insérez les languettes dans les fentes.

2. Tirezles bras vers I'extérieur pour les fixer les uns aux autres.
3

Alignez les bras de facon paralléle et enfoncez I'anneau de la
plaque de renfort dans les bras pour le fixer.

Remarque : une installation & proximité immédiate de surfaces
de cuisson, ou I'enceinte peut étre exposée directement & des
huiles de cuisson, comme par exemple dans une cuisine en milieu
professionnel, peut réduire les performances ou compromettre le
fonctionnement de I'enceinte.

Préparation de la dalle acoustique de plafond

Découpe de la dalle du plafond

1. Reftirez la dalle et utilisez le gabarit pour tracer le
contour d'une enceintfe sur la dalle. Pour centrer le
gabarit sur la dalle, dessinez une croix (X) en reliant
les angles en diagonale, et centrez le gabarit au point
d'intersection.

2. Découpezune ouverture dansla dalle.

Installation de la plaque de renfort q

pour plafond a dalles

1. Placezla plague de renfort sur I’ ossature du plafond. <
Sinécessaire, ajustez la plaque de renfort de sorte
que les bras reposent sur I'ossature.

2. Remettez en place la dalle au plafond.

Guide d’installation e DesignMax DM8C-SUB
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Préparation du plafond dur (construction existante)

Découpe du plafond
1. Utilisez le gabarit pour fracer une
ouverture surle plafond.

2. Découpez une ouverture dans le plafond.

W

Installation de la plaque de

renfort pour plafond a dalles

1. Insérez les bras de la plague de renfort et
I'anneau dans I'ouverture et placez les bras

de facon paralléle sur I’ ossature du plafond
ou la fourrure.

2. Assemblezla plague de renfort.

Montage de l'enceinte

1. Faites passer le cable audio par|'ouverture de passage.

2. Insérezl'enceinte dans I'ouverture et & I'intérieur de la plaque de renfort. Vérifiez que les fixations de I'enceinte sont engagées dans la
plaque de renfort avant de relécher votre prise sur I'enceinte.

3. Retirezle connecteur, raccordez le connecteur, puisinsérez & nouveau le connecteur dans I'enceinte. Consultez la section Cablage de
I'enceinte & la page 16 pour plus d'informations sur le céblage.

4. Serrezles vis des bras de fixation pour fixer I'enceinte. Si vous utilisez une visseuse électrique, réglez-la sur un couple faible.

AVERTISSEMENT : un serrage excessif des vis peut endommager les points de fixation ou le plafond, ce qui pourrait créer un

A risque de chute.

q [T I w[ T I

\\ |

\\ l
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BoseProfessional.com Installation

Installation dans un plafond dur avec plaque de montage (nouvelle
construction)

Pour plus d’informations sur I'installation d’une plaque de montage, consultez le guide d’installation de la plague de montage DesignMax
a I'adresse BoseProfessional.com. Une fois la plague de montage installée, consultez la section Montage de I’'enceinte en page 18.

Pose de la grille

Insérez la broche du cordon de sécurité dans I'orifice de I'enceinte. En utilisant les deux mains, positionnez la grille sur I'enceinte. La grille
a fixation aimantée adhére a I'enceinte.

I I |l

Conformité aux réglementations et aux normes de sécurité en vigueur

L'enceinte DesignMax DM8C-SUB a été soumise avec succes d une phase compléte de tests et elle est conforme aux spécifications et
utilisations suivantes :

Conformes a la norme ANSI/UL 1480A-2016, Enceintes destinées a un usage professionnel (sécurité) et commercial
Utilisation générale, catégorie UL UEAY, dossier S 5591, numéro de contrdle 3N89

UL-2043, 2013, Essai de réaction au feu et dégagement de fumée visible pour les produits autonomes et leurs accessoires
installés dans des emplacements ventilés. Convient & une utilisation dans des emplacements ventilés (plenum).

Convient & une installation suivant les méthodes de céblage de classe 1, 2 ou 3 selon la norme NFPA 70, National Electrical
Code, 2017, Article 640

NFPA 70, National Electrical Code, 2017, Article 300-22(c)
NFPA 90-A, 2015, Installation de systemes de climatisation et de ventilation, Paragraphe 4.3.11.2.6.5

L'enceinte DesignMax DM8C-SUB a été concue en conformité avec les exigences définies dans les spécifications réglementaires
européennes suivantes relatives aux systémes utilisés en combinaison :

Testée conforme a la norme CEI 60268-5, 2007
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Wichtige Sicherheitshinweise

BoseProfessional.com

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch
und bewahren Sie sie auf.

Dieses Produkt darf nur von fachkundigen Monteuren installiert werden! Dieses Dokument
soll fachkundigen Monteuren grundlegende Installations- und Sicherheitsrichtlinien fiir dieses
Produkt in typischen Festinstallationen bieten. Bitte lesen Sie dieses Dokument und alle
Sicherheitshinweise vor der Installation durch.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu warten. Lassen Sie jegliche Reparatur- und

Wartungsarbeiten nur von autorisierten Servicepartnern, Monteuren, Technikern, Handlern

oder Distributoren durchfiihren. Die Bose Professional Kontaktdaten fiir Ihr Land finden Sie auf

BoseProfessional.com.

Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Bewahren Sie die Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, dass die Liiftungsoffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das

Gerat nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie zum Beispiel
Heizkorpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (auch Verstérkern), die Warme
erzeugen.

9. Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

N e =

ﬁWARNHINWEISEA

Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren
A Arzt, wenn Sie wissen mdchten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten
medizinischen Gerats beeinflussen kann.

+  Alle Produkte von Bose Professional miissen gemaf den drtlichen und staatlichen

Vorschriften sowie gemaB allen Branchenbestimmungen installiert werden.
Der Monteur ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation der
Lautsprecher und der Halterung gemaB allen geltenden Vorschriften durchgefiihrt
wird, einschlieBlich ortlicher Bauvorschriften und -bestimmungen. Wenden Sie sich
vor der Installation dieses Produkts an die zustéandige abnehmende Behadrde.

+ Eine nicht ausreichend gesicherte Montage schwerer Lasten oder deren Aufhangung
tiber Kopf kann zu schweren oder todlichen Verletzungen und Sachschaden fiihren.
Der Monteur ist dafiir verantwortlich, die Zuverlassigkeit der fiir die Anwendung
verwendeten Befestigungstechniken zu priifen. Nur fachkundige Monteure mit
Wissen iber sachgemaBe Befestigungselemente und sichere Befestigungstechniken
sollten Lautsprecher tiber Kopf installieren.

+ Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, an denen es starker Feuchtigkeit
ausgesetzt ist oder Kondenswasser auftreten kann.

+ Dieses Produkt ist nicht fiir die Installation oder Verwendung in Feuchtbereichen
(zum Beispiel Schwimmbédern, Wasserparks, Raumen mit Whirlpools, Saunas,
Dampfbadern und Eislaufbahnen) gedacht.

+ Beider Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten, in deren Nahe sich
keine Einrichtungen wie strom- oder wasserfiihrende Leitungen befinden. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall mit der Montage der Halterung an einen fachkundigen
Monteur. Bei der Montage der Halterung ist auf die Einhaltung der ortlichen
Bauvorschriften zu achten.

+ Verwenden Sie fiir die Montage ausschlieBlich die im Lieferumfang enthaltenen
oder von Bose Professional fiir die Verwendung mit den DesignMax DM8C-

SUB Lautsprechern zugelassene Hardware und entsprechende Zubehorteile.
Informationen zu kompatiblen Zubehdrteilen finden Sie in den technischen
Datenblattern auf BoseProfessional.com.

+ Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie keine
brennenden Kerzen oder ahnliches auf das Gerat oder in die Nahe des Gerits.

+ Nehmen Sie keine nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

+ Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und die Montagekomponenten nicht mit
chemischen Substanzen in Beriihrung kommen, die nicht von Bose Professional
zugelassen sind. Dies umfasst unter anderem Schmiermittel, Reinigungsmittel,
Kontaktspray oder andere Losungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis. Der Kontakt
mit solchen Mitteln kann zu Rissen im Kunststoffmaterial und infolgedessen zum
Herunterfallen fiihren.

+ Die Lautsprecher nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. Verwenden
Sie zur Reinigung niemals Seife, Spiilmittel, Mineraldl, Alkohol oder sonstige
Reinigungsmittel oder Chemikalien.

+ Das Abdeckgitter verfiigt Uber einen Sicherheitssperrbolzen mit Sicherungsseil fiir
den einmaligen Gebrauch.

Leistungsdaten:

Eingangsspannung: 70 V/100V

Impedanz: 8 Q, 150 W

Nennleistung: (70 V): 20 W, 40 W, 80 W, 150 W; (100 V): 40 W, 80 W, 150 W

Gesetzliche Hinweise
Dieses Produkt entspricht allen Anforderungen der geltenden
EU-Richtlinien. Die vollstandige Konformitatserklarung ist
einsehbar unter: www.Bose.com/compliance.
U Dieses Produkt erfiillt alle geltenden Vorschriften zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit 2016 und alle anderen zutreffenden UK-Richtlinien. Die vollstandige
C Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden darf, sondern bei einer geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling
abgegeben werden muss. Die ordnungsgemaBe Entsorgung und das Recycling
tragen dazu bei, die natiirlichen Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu
schiitzen. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer zustandigen Kommune, lhrem Entsorgungsdienst
oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.
Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,,7“ ist
2007 oder 2017.

Importeur aus China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,

No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur aus der EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande
Importeur aus Mexiko: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas
de Chapultepec, 11000 México, D.F. Importeur- und Serviceinformationen erhalten Sie unter:
+5255 (5202) 3545

Importeur aus Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Tel.: +886-2-2514 7676

UK-Import: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
Vereinigtes Konigreich

Bose ist eine Marke der Bose Corporation.
DesignMax ist eine Marke der Transom Post OpCo LLC.
Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

©2023 Transom Post OpCo LLC. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung weder ganz noch teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer
Weise verwendet werden.

Garantiehinweise

Fiir dieses Produkt gilt eine eingeschrénkte Garantie.
Informationen zur Gewahrleistung finden Sie unter BoseProfessional.com/Warranty.
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BoseProfessional.com Ubersicht

Verpackungsinhalt

x] x1 x] %2 x]
Produktabmessungen
255 mm
409 mm 241 mm 342 mm
@ E :.
76 mm
Technische Spezifikationen Wichtige Installationshinweise

Weitere technische Spezifikationen kdnnen Sie dem technischen - - - - -

.. - Der Monteur ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass die
Datenblatt fOr den DesignMax DM8C-SUB auf Installation der Lautsprecher und der Halterung gemah allen geltenden
BoseProfessional.com entnehmen. Vorschriften durchgefiihrt wird, einschlieBlich 6rtlicher Bauvorschriften
und -bestimmungen. Wenden Sie sich vor der Installation dieses
Produkts an die zustandige abnehmende Behorde.
Die Gewahrleistung der Sicherheit der Lautsprechermontage obliegt

/_\ Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch im Innenbereich bestimmt.

Material, Abmessungen, Gewicht

Produktabmessungen Durchmesser Abdeckgitter: 409 mm demjenigen, der den Lautsprecher anbringt. Die fehlerhafte Montage
des Lautsprechers kann zu Sach- und Personenschaden bis hin zur
Gehdusedurchmesser: 342 mm Todesfolge fiihren.
3 . Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, an denen es starker
Tiefe RGckwand: 241 mm Feuchtigkeit ausgesetzt ist oder Kondenswasser auftreten kann.

. Dieses Produkt ist nicht fiir die Installation oder Verwendung in
Deckenausschnitt 349 mm Feuchtbereichen (zum Beispiel Schwimmbé&dern, Wasserparks,
Maximale Deckenstiirke 76 mm Réélm%rg mit Whirlpools, Saunas, Dampfbadern und Eislaufbahnen)

gedacht.
Nettogewicht — 9.80 kg Achten Sie darauf, dass die LUft_ungséffr]ungen nicht blockiert
Lautsprecher und sind. Stellen Sie das Gerat nur in bereinstimmung mit den
Abdeckgitter Herstelleranweisungen auf.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie zum
Nettogewicht — 1,00 kg Beispiel Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten
Tile Bridge (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

N Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten,

Versandgewicht 12,93kg in deren Nahe sich keine Einrichtungen wie strom- oder

wasserfuihrende Leitungen befinden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall

mit der Montage der Halterung an einen fachkundigen Monteur.
Bei der Montage der Halterung ist auf die Einhaltung der ortlichen
Bauvorschriften zu achten.

Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und die Montagekomponenten
nicht mit chemischen Substanzen in Beriihrung kommen, die

nicht von Bose Professional zugelassen sind. Dies umfasst unter
anderem Schmiermittel, Reinigungsmittel, Kontaktspray oder andere
Lésungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis. Der Kontakt mit solchen
Mitteln kann zu Rissen im Kunststoffmaterial und infolgedessen zum
Herunterfallen fihren.
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Systemeinrichtung

BoseProfessional.com

Installationsoptionen

Installationsoptionen und
Montagezubehor
q Einstelloare Tile Bridge (im Lieferumfang enthalten)

W Rough-in-Pan-Montageplatte (optional erhaltlich)

Verkabeln des Lautsprechers

Kabeldurchmesser

Kabelverschraubung (Zugentlastung)

Bei Verwendung eines Kabelschutzrohres aus Metall ist eine
einzelne 3/8-Zoll-Kabelverschraubung oder ein 3/8-Zoll-Duplex-
Anschluss zu verwenden.

Hinweis: Kabelverschraubungen sind nicht im Lieferumfang

il
© ©
= _—

3/8 Zoll- 3/8 Zoll Duplex-Anschluss/
Einzelanschluss Schleife

Der DesignMax DM8C-SUB Lautsprecher wurde fUr den ausschlieBlichen Gebrauch mit Kabeln der GréBen 18 AWG (0,8 mm?) bis 14 AWG

(2.1 mm?) entwickelt.

Anschlussdiagramme /w
. . . < N < §
Isolieren Sie einen Teil des Drahtes % PS> S & S
> ! o Ao DA 2 % % S
(6 mm) fUr den Anschluss an die Tl oA TvrelsLT o]

AnschlUsse ab.

@ Eﬂ

O]

Lautsprechereinstellungen

70V/100V

8Q

70V

20 W 40 W 80 W 150 W*

8Q

* Werkseinstellung **KA: Kein Anschluss (nicht

verwenden)
Einstellen des Leistungsabgriffes am
Ubertrager

Stellen Sie die Leistungsabgabe durch Drehen ein. Verwenden
Sie dafur einen Schlitzschraubendreher.
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BoseProfessional.com

Systemeinrichtung

Vorbereitung der Montage

Verwendung eines Sicherungsseils

Einige Bauvorschriften schreiben als Sicherheitsvorkehrung vor,
den Lautsprecher an einer fragenden Konstruktion zusatzlich
abzusichern. Wahlen Sie eine Montageposition und -methode
sowie Werkzeuge, die den ortlichen Bauvorschriffen entsprechen.
Bose Professional empfiehlt die Verwendung (1) eines
Sicherungsdrahtes, (2) eines Sicherungsseils oder (3) einer
Gewindestange zur zusaitzlichen Absicherung der Konstfruktion.
Befestigungspunkte fUr Sicherheitsaufh&dngungen kénnen Sie den
unftenstehenden Diagrammen entnehmen.

Befolgen Sie bei der Montage zusatzlicher Sicherheitsaufhdngungen
die Anweisungen des Herstellers.

qwe =

Montage der Tile Bridge

Hinweis: Beim Einbau in eine durchgdéngig feste Decke erfolgt

die Montage der Tile Bridge nach dem EinfGhren der Schienen

und des Rings durch die Aussparung fUr den Lautsprecher

(siehe Seite 24).

1. Richten Sie die Schienen aus und passen Sie die Laschen in
die Aussparungen ein.

2. Ziehen Sie die Schienen nach auBen, um sie zu befestigen.

3. Richten Sie die Schienen parallel zueinander aus und dricken
Sie den Ring der Tile Bridge abwdarts, um den Ring an den
Schienen zu befestigen.

Hinweis: Eine Installation in unmittelbarer Néhe einer
Kochstelle, wo der Lautsprecher Speisedl ausgesetzt ist (wie

z. B. in gewerblichen RGumlichkeiten mit Kochstellen), kann die
Leistung oder Funktionen des Lautsprechers beeintréichtigen.

Vorbereitung einer akustischen Deckenplatte

Zuschneiden der Deckenplatte

1. Enffernen Sie die Deckenplatte und zeichnen Sie unter
Verwendung der Schablone den Ausschnift fir den
Lautsprecher auf die Platte. Um die Schablone mittig
aufzulegen, verbinden Sie zun&chst die Eckpunkte der
Platte zu einem ,,X" undrichten Sie anschlieBend die
Schablone anhand des Schnittpunkts aus.

2. Schneiden Sie den Ausschnitt in die Platte.

Installieren der Tile Bridge q

1. Sefzen Sie die Tile Bridge in die
Unterdeckenkonstruktion ein. Passen Sie A
gegebenenfalls die Ladnge der Tile Bridge-Ausleger =
an, um ein Aufliegen zu gewdhrleisten.

2. Sefzen Sie die Deckenplatte wieder ein.

w /L
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Installation BoseProfessional.com

Vorbereitung von durchgangig festen Decken (bestehende Konstruktion)

Zuschneiden der Deckenplatte q
1. Verwenden Sie die Schablone, um den
Ausschnitt auf der Platte aufzuzeichnen.

2. Schneiden Sie die Offnung in die Platte.

Installieren der Tile Bridge

1. FGhren Sie die Tile Bridge-Schienen und
den Ring durch die Aussparung und
positionieren Sie die Schienen parallel
zueinander im Deckenraster oder in
der Lattung.

2. Montieren Sie die Tile Bridge.

Befestigung des Lautsprechers

1. FUhren Sie das Audiokabel durch die Kabelaussparung.
2. FGhren Sie den Lautsprecher in die Tile Bridge ein. Stellen Sie sicher, dass die Verankerungen an der Tile Bridge einrasten,
bevor Sie den Lautsprecher loslassen.
3. Entfernen Sie den Anschlussstecker, verkabeln Sie ihn und setzen Sie ihn wieder in den Lautsprecher ein. Weitere Informationen
zur Verkabelung finden Sie unter Verkabeln des Lautsprechers auf Seite 22.
4, Ziehen Sie die Halterungsschrauben fest, um den Lautsprecher zu fixieren. Wenn Sie einen Akkuschrauber verwenden, stellen Sie eine
niedrige Drehmomentstufe ein.
WICHTIGER HINWEIS: Ein Uberdrehen der Schrauben kann die Stabilitéit des Verankerungspunkts oder der Decke
A beeinfréchtigen und méglicherweise zum Herunterfallen fGhren.

q[T I w[ 1 |
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BoseProfessional.com Installation

Installation in durchgadngig festen Decken mithilfe einer Rough-in-Pan-
Montageplatte (Neubauten)

Informationen zum Installieren einer Rough-in-Pan-Montageplatte finden Sie in der entsprechenden DesignMax Anleitung unter
BoseProfessional.com. Befolgen Sie nach der Installation der Rough-in-Pan-Montageplatte die Anleitung unter Befestigung des
Lautsprechers auf Seite 24.

Anbringen der Frontabdeckung

FUhren Sie den Sicherheitssperrbolzen in das dafir vorgesehene Loch des Lautsprechers. Platzieren Sie das Abdeckgitter mit beiden
Handen auf dem Lautsprecher. Das Abdeckgitter haftet magnetisch am Lautsprecher.

[ | /|

I I I

Sicherheitshinweise und gesetzliche Bestimmungen

Der DesignMax DM8C-SUB Lautsprecher hat die Testreihen bestanden und entspricht den folgenden Normen und Einsatzanforderungen:
Zertifiziert gemaB ANSI/UL 1480A-2016, Speakers for Commercial & Professional Use
Allgemeine Gebrauchsfdhigkeit — UL-Kategorie UEAY, Aktenzeichen S 5591 Konfrollnummer 3N89

UL-2043, 2013, BrandprUfung fur die Abgabe von Warme und sichtbarem Rauch durch Einzelprodukte und ihre Zubehorteile
in Klimardumen. Geeignet fUr den sicheren Gebrauch in abgeh&ngten Decken.

Geeignet fUr die Installation mit Class 1, Class 2 und Class 3 Verkabelungsverfahren gemaB NFPA 70, National Electrical Code,
2017, Article 640

NFPA 70, National Electrical Code, 2017, Article 300-22(c)
NFPA 90-A, 2015, Installation of Air Conditioning and Ventilation Systems, Paragraph 4.3.11.2.6.5

Der DesignMax DM8C-SUB Lautsprecher wurde gemdB den Anforderungen der folgenden EU-Norm fUr kombinierte Systeme entwickelt:
Getestet gemdaB IEC60268-5, 2007
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Informazioni importanti sulla sicurezza

BoseProfessional.com

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per l'uso.
Questo prodotto deve essere installato esclusivamente da installatori professionisti.

Il presente documento ha lo scopo di fornire agli installatori professionisti le istruzioni di base
per U'installazione e la sicurezza di questo prodotto in tipici sistemi da installazione fissa. Prima
dell’installazione, leggere questo documento e le avvertenze sulla sicurezza.

Non tentare di riparare il prodotto autonomamente. Per tutti gli interventi di assistenza, rivolgiti
ai centri assistenza, agli installatori, ai tecnici, ai rivenditori o ai distributori autorizzati. Per
contattare Bose Professional o per trovare il rivenditore o distributore piti vicino, visita
BoseProfessional.com.

Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare I"apparecchio in prossimita di acqua.

Per la pulizia utilizzare un semplice panno asciutto.

Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare il prodotto in conformita con le istruzioni
fornite dal produttore.

8. Noninstallare in prossimita di fonti di calore, quali termosifoni, radiatori, stufe o altri
apparecchi (compresi gli amplificatori) che generino calore.

9. Utilizzare solo sistemi di fissaggio/accessori specificati dal produttore.

A AWISI/AWERTENZIA

Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico
A per eventuali domande sui possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici
impiantati nel corpo umano.

« Tutti i prodotti Bose Professional devono essere installati in conformita con gli
standard locall, statali, federali e di settore. E responsabilita dell'installatore
assicurare che l'installazione dei diffusori e del sistema di montaggio venga eseguita
in conformita con le normative vigenti, compresi i regolamenti edilizi locali. Prima di
installare il prodotto, chiedere informazioni all’autorita locale preposta.

« Linstallazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti puo causare gravi lesioni
alle persone e danni materiali. E responsabilita dell’installatore valutare U'affidabilita
del metodo di installazione utilizzato per |'applicazione specifica. Solo installatori
professionisti esperti di tecniche di installazione sicura dell’hardware possono
installare un diffusore in posizione sospesa.

+ Non posizionare il prodotto in punti dove possa essere esposto ad acqua o condensa.

+ Il prodotto non deve essere installato né utilizzato in aree di servizio o
intrattenimento vicine all’acqua (ad es. piscine coperte, parchi acquatici al chiuso,
sale con vasche riscaldate, saune, bagni turchi e piste di pattinaggio al chiuso).

+ Non eseguire l"installazione su superfici non sufficientemente robuste o dietro
le quali si nascondono elementi potenzialmente pericolosi, quali cavi elettrici
o tubazioni idrauliche. In caso di dubbi durante U'installazione della staffa,
contattare un installatore professionista. Verificare che la staffa sia installata in
accordo ai parametri costruttivi locali.

« Utilizzare solo componenti e accessori forniti o specificati da Bose Professional
per l'uso con i diffusori DesignMax DM8C-SUB. Per informazioni sugli accessori
compatibili, consultare la scheda tecnica del prodotto all’indirizzo
BoseProfessional.com.

+ Tenere il prodotto lontano dal fuoco e da fonti di calore. Non collocare sorgenti di
fiamme libere (ad esempio, candele accese) sull’apparecchio o in prossimita di esso.

+ Non apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

+ Evitare di esporre il diffusore o i suoi componenti di montaggio a sostanze chimiche
non specificate da Bose Professional, inclusi a titolo esemplificativo lubrificanti e
detergenti, spray per contatti e altri solventi a base di idrocarburi. L’esposizione a tali
sostanze puo danneggiare i materiali plastici e causare spaccature, con conseguenti
rischi di caduta.

+ Utilizzare esclusivamente un panno asciutto per pulire i diffusori. Non esporre il
diffusore a saponi, detergenti, oli minerali 0 alcol, né ad altri detergenti o prodotti
chimici.

+ Lagriglia € dotata di un perno con cordino di sicurezza concepito per un solo uso.

Specifiche di prodotto

Tensione d’ingresso: 70 V/100 V

Impedenza: 8 Q, 150 W

Corrente o potenza: (70 V): 20W, 40W, 80W, 150W; (100V): 40W, 80W, 150W

Informazioni sulle normative
Questo prodotto € conforme a tutti i requisiti pertinenti delle direttive UE.
C La dichiarazione di conformita completa é disponibile all’indirizzo:
www.Bose.com/compIiance.
U K Il presente prodotto € conforme a tutte le normative sulla compatibilita
elettromagnetica del 2016 e a tutte le altre normative del Regno Unito applicabili.
c n La dichiarazione di conformita completa é disponibile all’indirizzo:
www.Bose.com/compliance
Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti
domestici, ma deve essere consegnato a una struttura di raccolta appropriata per il
riciclaggio. Uno smaltimento e un riciclaggio corretti aiutano a preservare le risorse
naturali, la salute e "ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e sul
riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di
smaltimento dei rifiuti o al negozio presso il quale € stato acquistato.
Data di produzione: |’ ottava cifra del numero di serie corrisponde all’anno di produzione;
ad esempio “7” indica 2007 0 2017.
Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Importatore per 'UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paesi Bassi
Importatore per il Messico: Bose de México, S. de R.L. de C.V. , Paseo de las Palmas
405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Per informazioni su importatori e servizi:
+5255 (5202) 3545
Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. N. telefono: +886-2-2514 7676
Importatore per il Regno Unito: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, Regno Unito
Bose & un marchio registrato di Bose Corporation.
DesignMax & un marchio registrato di Transom Post OpCo LLC.
Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639
©2023 Transom Post OpCo LLC. Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta,
modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta.

Informazioni sulla garanzia

Questo prodotto € coperto da una garanzia limitata.
Per i dettagli sulla garanzia, visitare BoseProfessional.com/Warranty.
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BoseProfessional.com Panoramica

Contenuto della confezione

1 pz. 1 pz. 1 pz. 2 pz. 1 pz.
Dimensioni del prodotto

255 mm
409 mm 241 mm 342 mm
m =
I .
U )
76 mm
Specifiche tecniche Informazioni importanti

= -
Per ulteriori specifiche, consultare la scheda tecnica del DesignMax su" InSta"a2|0ne

DMB8C-SUB all'indirizzo BoseProfessional.com. N ) ) T )
Questo prodotto e destinato esclusivamente all’utilizzo in interni.
E responsabilita dell'installatore assicurare che l'installazione dei
diffusori e del sistema di montaggio venga eseguita in conformita
con le normative vigenti, compresi i regolamenti edilizi locali. Prima

Caratteristiche fisiche

Dimensioni del prodotto  Diametro griglia: 409 mm di installare il prodotto, chiedere informazioni all'autorita locale
Diametro cabinet: 342 mm preposta. s " . . . .
E responsabilita dell'installatore garantire un’installazione sicura del
Profonditd backcan: 241 mm diffusore. Un'installazione non corretta del diffusore puo causare
. . danni materiali e gravi lesioni alle persone.
Dimensione del foro 349 mm Non posizionare il prodotto in punti dove possa essere esposto
Spessore massimo del 76 mm ad acqua o condensa. . . o
controsoffitto Il prodotto non deve essere installato ne utilizzato in aree di servizio
o intrattenimento vicine all'acqua (ad es. piscine coperte, parchi
Peso netto del diffusore 9,80 kg acquatici al chiuso, sale con vasche riscaldate, saune, bagni turchi e
con griglia piste di pattinaggio al chiuso).
- . Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare il prodotto in
Peso netto tile bridge 1,0kg conformita con le istruzioni fornite dal produttore.
Peso di spedizione 12,93 kg (28,5 Ib) Non installare in prossimita di fonti di calore, quali termosifoni,

radiatori, stufe o altri apparecchi (compresi gli amplificatori) che
generino calore.

Non eseguire l'installazione su superfici non sufficientemente
robuste o dietro le quali si nascondono elementi potenzialmente
pericolosi, quali cavi elettrici o tubazioni idrauliche. In caso di dubbi
durante l'installazione della staffa, contattare un installatore
professionista. Verificare che la staffa sia installata in accordo ai
parametri costruttivi locali.

Evitare di esporre il diffusore o i suoi componenti di montaggio a
sostanze chimiche non specificate da Bose Professional, inclusi a
titolo esemplificativo lubrificanti e detergenti, spray per contatti
e altri solventi a base di idrocarburi. L'esposizione a tali sostanze
puo danneggiare i materiali plastici e causare spaccature, con
conseguenti rischi di caduta.
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Configurazione BoseProfessional.com

Opzioni di installazione

Opzioni ed accessori di installazione Raccordo del tubo protettivo

q Tile bridge regolabile (incluso) Se si utilizza un tubo protettivo metallico flessibile, usarlo con un
) ) raccordo da 9,5 mm o un connettore doppio (duplex) da 92,5 mm.

W Rough-in pan (opzionale) Nota: raccordi del tubo protettivo non in dotazione.

sl
! © ©
/

Ingresso singolo da Ingresso duplex/ad anello
9.5 mm da 92,5 mm

Cablaggio del diffusore

Diametro dei cablaggi

Il diffusore DesignMax DM8C-SUB & concepito esclusivamente per I'impiego con cavi di dimensioni comprese tra 18 AWG (0,8 mm?)
e 14 AWG (2,1 mm?).

Schemi di collegamento

Scoprire 6 mm di filo nonrivestito da < Q 4 N
; Al o Qo N O
collegare ai terminali. qg\xo co"\ P co"\ 100 10\»& oo"\ o 00‘,\ qg\\p
R . + -+

\ /
NS

70V/100V 8Q

Impostazioni del diffusore

70V

20 W 40 W 80 W 150W*

8Q

*Impostazioni di fabbrica  **NC: nessuna connessione
(non utilizzare)

Impostazione potenza del trasformatore

Selezionare la potenza ruotando il potenziometro tframite un
cacciavite a testa piatta.
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Configurazione

Preparazione dell’installazione

Uso di un cavo di sicurezza

Alcune normative edilizie regionali richiedono I'impiego di un secondo
metodo di fissaggio dei diffusori alle strutture di supporto, allo scopo
di garantire una maggior sicurezza. Scegliere posizione, metodo e
accessori di fissaggio conformi alle normative edilizie locali.

Bose Professional raccomanda I'utilizzo di (1) un cavo di frenatura,
(2) un cavo disicurezza o (3) un firante filettato come meccanismo
di fissaggio secondario. Vedere gli schemiriportati di seguito peri
punti di fissaggio di sicurezza.

Aftenersi alle istruzioni del produttore per qualsiasi meccanismo

di fissaggio secondario utilizzato.

Y

qwe

Preparazione del pannello a soffitto

Taglio del pannello a soffitto

1. Rimuovere il pannello ed utilizzare la dima per
tfracciare il foro per il diffusore sul pannello stesso. Per
cenfrare la dimarrispetto al pannello, fracciare una X
collegando gli angoliin diagonale e centrare ilmodello
sul punto diintersezione.

2. Effettuare un foro nel pannello.

Installazione del tile bridge

1. Posizionare il file bridge assemblato lungo la griglia
del soffitto. Se necessario, regolare le barre del tile foe

bridge in modo che poggino sui montanti della \\\
griglia del soffitto. el
2. Rimontare il pannello sul soffitto. \*\\\\
SRS

Assemblaggio del tile bridge

Nota: in caso diinstallazione su controsoffitto fisso, assemblare
il tile bridge dopo aver inserito le barre e I'anello nell’apertura del
foro (vedere a pag. 30).

1. Allineare le barre ed inserire le linguette nelle scanalature.
2. Tirare le barre in direzione opposta per fissarle I'una all’ alira.

3. Allineare le barre in modo che siano parallele I'una all’altra,
quindi premere I'anello del tile bridge per fissarlo alle barre.

Nota: I'installazione in prossimita di piani di cottura dove il
diffusore possa essere direttamente esposto a oli alimentari, come
ad esempio in cucine commerciali, puo ridurre le prestazioni o la
funzionalita del diffusore.

I

@)
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Preparazione in caso di controsoffitto fisso (struttura esistente)

Taglio del soffitto
1. Utilizzare la dima per tracciare un foro
sul soffitto.

2. Effettuare un foro nel soffitto.

Installazione del tile bridge

1. Farpassare le barre e I'anello del tile bridge
attraverso il foro e posizionare le barre
parallele I'una all’altra.

2. Assemblare il tile bridge.

Installazione del diffusore

1. Farpassare il cavo audio aftraverso I'apposita apertura.

q

2. Far passare il diffusore aftraverso il foro ed inserirlo nel tile bridge. Verificare che gli ancoraggi siano innestati sul file bridge prima di

allentare la presa sul diffusore.

3. Rimuovere il connettore, cablarlo e reinserirlo nel diffusore. Per informazioni sul cablaggio, vedere Cablaggio del diffusore a

pag. 28.

4. Serrare le viti della staffa di ancoraggio per fissare il diffusore. Se si utilizza un avvitatore elettrico, impostare un basso valore di coppia.
AVVERTENLIA: un serraggio eccessivo delle viti puo danneggiare il punto di aggancio dell’elemento di ancoraggio o il soffitto,
con conseguentirischi di caduta.

qll

w
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Installazione a controsoffitto fisso con rough-in pan (nuova costruzione)

Per informazioni sull’'installazione del rough-in pan, vedere la guida all’installazione del rough-in pan DesignMax sul sito
BoseProfessional.com. Una volta installato il rough-in pan, vedere Montaggio del diffusore a pag. 30.

Fissaggio della griglia

Inserire il perno per cordino di sicurezza nel foro del diffusore. Con entrambe le mani, posizionare la griglia contro il diffusore. La griglia si
aggancia magneticamente al diffusore.

[ | /|

I

Conformita alle norme di sicurezza

Il diffusore DesignMax DM8C-SUB ha superato i test ai quali & stato sottoposto, risultando conforme alle specifiche e alle applicazioni
indicate di seguito:

Conformi alle specifiche ANSI/UL 1480A-2016, Diffusori per uso professionale e commerciale e disicurezza
Utilizzo generico - UL Categoria UEAY, Numero file S 5591 Numero controllo 3N89

UL-2043, 2013, Test anfincendio e rilascio di fumo per prodotti e relativi accessori installati in controsoffitti sigillati. Adatti
per I'uso in controsoffitti sigillati.

Adatti per 'installazione mediante metodi di cablaggio Classe 1, Classe 2 o Classe 3 in conformita a NFPA 70, National Electrical
Code, 2017, Arficolo 640

NFPA 70, National Electrical Code, 2017, Articolo 300-22(c)
NFPA 90-A, 2015, Installazione di sistemi di condizionamento dell’aria e ventilazione, Paragrafo 4.3.11.2.6.5

Il diffusore DesignMax DM8C-SUB e stato progettato in conformitd ai requisiti previsti dalle seguenti normative europee relative ai sistemi
combinati:

Collaudato in conformita a IEC60268-5, 2007
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Belangrijke veiligheidsinstructies
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Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en bewaar

deze.

Dit product is uitsluitend bestemd voor installatie door professionele installateurs!

Dit document is bedoeld om professionele installateurs essentiéle installatie- en

veiligheidsrichtlijnen te bieden voor dit product in standaardsystemen voor vaste installatie. Lees

dit document en alle veiligheidswaarschuwingen voordat u een systeem probeert te installeren.

Probeer dit product niet zelf te repareren. Neem voor alle onderhoud contact op met een

geautoriseerd servicecenter, installateur, technicus, dealer of distributeur. Om contact op te

nemen met Bose Professional en voor informatie over de dichtstbijzijnde dealer of distributeur,

gaat u naar BoseProfessional.com.

1. Leesdeze instructies door.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle instructies.

Gebruik dit product niet in de buurt van water.

Alleen met een droge doek reinigen.

Zorg dat u de ventilatieopeningen niet blokkeert. Installeer het product volgens de

instructies van de fabrikant.

8. Installeer het product niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, warmteroosters,
kachels of andere apparaten (waaronder versterkers) die warmte produceren.

9. Gebruik uitsluitend aansluitonderdelen/accessoires die door de fabrikant worden
gespecificeerd.

AWAARSCHUWINGEN A
Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen of
A dit invloed kan hebben op uw geimplanteerde medische hulpmiddel.

+  Alle Bose Professional-producten moeten worden geinstalleerd volgens
de plaatselijke en landelijke voorschriften en industrienormen. Het is de
verantwoordelijkheid van de installateur om ervoor te zorgen dat de installatie van
de luidsprekers en het montagesysteem gebeurt met inachtneming van alle van
toepassing zijnde voorschriften, waaronder plaatselijke bouwvoorschriften. Neem
contact op met de juiste plaatselijke overheidsinstanties voordat u dit product
installeert.

+ Het onveilig monteren of ophangen van een zware last kan leiden tot beschadiging
van uw eigendommen, ernstig letsel en overlijden. Het is de verantwoordelijkheid
van de installateur om de betrouwbaarheid te evalueren van de gebruikte
montagemethode. Alleen professionele installateurs met kennis van het juiste
gereedschap en veilige montagetechnieken mogen luidsprekers hoog ophangen.

+ Monteer het product niet op locaties waar het kan worden blootgesteld aan water
of condensatie.

+ Dit product is niet bedoeld voor installatie of gebruik in overdekte ruimten voor
wateractiviteiten (waaronder overdekte zwembaden, overdekte waterparken,
stoomruimten, sauna’s, bubbelbadkamers en overdekte ijsbanen).

+ Niet bevestigen aan oppervlakken die niet sterk zijn of die mogelijke risico's
opleveren, bijvoorbeeld vanwege elektrische bedrading of waterleidingen. Als u
niet zeker weet hoe de beugel moet worden bevestigd, raadpleegt u een bevoegde
installateur. Zorg ervoor dat de beugel wordt bevestigd volgens de plaatselijke
bouwvoorschriften.

+ Gebruik alleen de hardware en accessoires die zijn meegeleverd of gespecificeerd
door Bose Professional voor gebruik met de DesignMax DM8C-SUB loudspeakers.
Raadpleeg voor informatie over compatibele accessoires het datasheet met
technische gegevens op BoseProfessional.com.

+ Houd het product uit de buurt van vuur en warmtebronnen. Plaats geen open vlam,
zoals een brandende kaars, op of bij het product.

+ Ermogen geen wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.

+ Stel de luidspreker of de montageonderdelen niet bloot aan chemische substanties
die niet zijn gespecificeerd door Bose Professional, met inbegrip van, maar
niet beperkt tot smeermiddelen, reinigingsmiddelen, contactsprays of andere
oplosmiddelen op basis van koolwaterstoffen. Blootstelling aan dergelijke stoffen kan
nadelige gevolgen hebben voor het kunststof materiaal, wat kan leiden tot scheuren
en een risico op vallen.

+ Reinig de luidsprekers alleen met een droge doek. Stel de luidspreker niet bloot
aan zeep, reinigingsmiddel, minerale olie, alcohol of andere reinigingsmiddelen of
chemicalién.

+ De grille is voorzien van een veiligheidspin voor eenmalig gebruik.

Productvermogen:
Ingangsspanning: 70 V/100V
Impedantie: 8 Q, 150 W

Stroomsterkte: (70 V): 20 W, 40 W, 80 W, 150 W; (100 V): 40 W, 80 W, 150 W

Wettelijk verplichte informatie
Dit product voldoet aan alle vereisten van de van toepassing zijnde
EU-richtlijnen. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op:
www.Bose.com/compliance.

U Dit product voldoet aan alle toepasselijke voorschriften in de Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 en aan alle overige toepasselijke wet- en

C g regelgeving van het Verenigd Koninkrijk. De volledige conformiteitsverklaring kunt

u vinden op: www.Bose.com/compliance

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als

huishoudelijk afval en naar een geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden

gebracht. Het op de juiste wijze afvoeren en recyclen helpt natuurlijke

hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen. Voor meer

informatie over het afvoeren en recyclen van dit product neemt u contact op met

de gemeente waar u woont, de afvalverwerkingsdienst of de winkel waar u dit

product hebt gekocht.

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan. ‘7’ is 2007

of 2017.

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353

North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur in de EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland

Importeur in Mexico: Bose de México, S. de R.L. de C.V. , Paseo de las Palmas 405-204, Lomas

de Chapultepec, 11000 México, D.F. Gegevens importeur en service-informatie:

+52 5552 02 3545

Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei

City 104, Taiwan. Telefoonnummer: +886 2251476 76

Importeur in het VK: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent,
ME4 4QZ, United Kingdom

Bose is een handelsmerk van Bose Corporation.
DesignMax is een handelsmerk van Transom Post OpCo LLC.
Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

©2023 Transom Post OpCo LLC. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd,
gedistribueerd of op andere wijze worden gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming.

Garantie-informatie

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie.
Ga naar BoseProfessional.com/Warranty voor garantie-informatie.
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Inhoud van de doos

x1 x1 x1 x2 x]

Afmetingen van het product

255 mm
409 mm 241 mm 342 mm
/\ :
[ S .
\/ J
76 mm
Technische specificaties Belangrijke installatie-informatie
Raadpleeg voor aanvullende specificaties het datasheet Dit product is alleen bestemd voor binnengebruik.
met technische gegevens voor de DesignMax DM8C-SUB Hetisde veran_twoordeli[jk_heid van de installateur om ervoor te zorgen
op BoseProfessional.com. dat de installatie van de luidsprekers en het montagesysteem gebeurt
met inachtneming van alle van toepassing zijnde voorschriften,
waaronder plaatselijke bouwvoorschriften. Neem contact op met de
Fysiek juiste plaatselijke overheidsinstanties voordat u dit product installeert.
. . L Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om de luidspreker
Afmetingen van het Diameter grille: 409 mm veilig te installeren. Onjiste installatie van de luidspreker kan leiden
product tot schade, letsel of een dodelijk ongeval.

Monteer het product niet op locaties waar het kan worden
blootgesteld aan water of condensatie.

Diepte achtermantel: 241 mm j Dit product is niet bedoeld voor installatie of gebruik in overdekte

Diameter behuizing: 342 mm

ruimten voor wateractiviteiten (waaronder overdekte zwembaden,

overdekte waterparken, stoomruimten, sauna’s, bubbelbadkamers

. . en overdekte ijsbanen).

Maximale dikte plafond 76 mm Zorg dat u de ventilatieopeningen niet blokkeert. Installeer het product

Nettogewicht, 280 kg }/r?;st;;?esé(:ﬁlergst:ggzlgsl;/izg ig?j(zaglzllﬁlzlgn warmtebronnen, zoals

luidspreker met grille { p ,
radiatoren, warmteroosters, kachels of andere apparaten (waaronder

versterkers) die warmte produceren.

/_\ Bevestig niet aan oppervlakken die niet stevig zijn of die mogelijke

Uit te snijden gat 349 mm

Nettogewicht tegelbrug 1,00 kg

risico’s opleveren, bijvoorbeeld vanwege elektrische bedrading of
waterleidingen. Als u niet zeker weet hoe de beugel moet worden
bevestigd, raadpleegt u een bevoegde installateur. Zorg ervoor dat de
beugel wordt bevestigd volgens de plaatselijke bouwvoorschriften.

Stel de luidspreker of de montageonderdelen niet bloot aan
chemische substanties die niet zijn gespecificeerd door Bose
Professional, met inbegrip van, maar niet beperkt tot smeermiddelen,
reinigingsmiddelen, contactsprays of andere oplosmiddelen op basis
van koolwaterstoffen. Blootstelling aan dergelijke stoffen kan nadelige
gevolgen hebben voor het kunststof materiaal, wat kan leiden tot
scheuren en een risico op vallen.

Verzendgewicht 12,93kg
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Installatieopties

Installatieopties en -accessoires Geleiding

q Verstelbare tegelorug (meegeleverd) lG%pruihk ?e;‘lekxibel?? r;nefole? gele(;dﬁrbinlcc()énbilno)ﬁe met eTen
eidinghulpstuk van 9,5 mm of een dubbele (duplex) connector

W Inbouwplaat (optioneel) van 2,5 mm.

Opmerking: Leidinghulpstukken zijn niet meegeleverd.

il
5 © ©
= _——

9,5 mm enkel in 9.5 mm duplex in/lus

De luidspreker bekabelen

Bekabelingsdiameter
De DesignMax DM8C-SUB loudspeaker is uitsluitend ontworpen voor bedrading van 18 AWG (0,8 mm?) tot 14 AWG (2,1 mm?).

Aansluitdiagrammen

Strip zes milimeter van de < X Q Q

. . o O &S N N
kabelisolatie voor beveshglrjg van 10\»& oo"\ & 5% 00\'\ 10\»» 40\”0 co"\ P c,o"\ 40\\0
de kale kabel aan de aansluitingen. Y TR AT T Y L LA T T

o BEEEEY & | || | o EEEERE &~

70V/100V 8Q

Luidsprekerinstellingen

70V

20 W 40 W 80 W 150 W*

8Q

* Fabrieksinstelling **NC: No Connection (geen
aansluiting; niet gebruiken)

Transformatorinstelling

Draai om de transformator in te stellen. Gebruik een
schroevendraaier meft platte kop.
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Installatie

De installatie voorbereiden

Een veiligheidskabel gebruiken

In sommige regio’s bent u volgens de bouwvoorschriften verplicht
luidsprekers dubbel gezekerd te bevestigen voor exira veiligheid.
De gekozen locatie, montagewijze en gebruikte montagemiddelen
moeten voldoen aan de geldende bouwvoorschriften en
-verordeningen.

Bose Professional raadt aan (1) een veiligheidsdraad, (2)
veiligheidskabel of (3) draadeinde te gebruiken als secundaire
bevestigingsmethode. Raadpleeg de onderstaande schema's voor

bevestigingspunten
Volg d€ insfructies van de fabrikant voor eventueel al ingebouwde

secundaire beveiligingsmechanismen.

qwe =

A)

De tegelbrug in elkaar zetten

Opmerking: Bij installatie in een hard plafond monteert u de

tegelbrug nadat u de rails en ring door de opening hebt gehaald

(zie pagina 36).

1. Lijn de rails uit en steek de lipjes door de openingen.

2. Trek de rails naar buiten om de onderdelen te bevestigen.

3. Zorg dat de rails evenwijdig aan elkaar liggen en druk de ring
van de tegelbrug naar beneden om de ring aan de rails te
bevestigen.

Opmerking: Installatie in de nabijheid van kookopperviakken waar
de luidspreker direct kan worden blootgesteld aan bakolie (zoals
in professionele keukens) kan de prestaties of befrouwbaarheid
van de luidspreker verminderen.

De akoestische plafondtegel voorbereiden

Een opening in de plafondtegel zagen

1. Verwijder de tegel en teken met behulp van het
sjabloon een opening op de fegel. Teken een ‘X’
diagonaal vanuit de hoeken van de tegel, zodat
u het sjabloon kunt centreren op het snijpunt.

2. Zaag een opening in de tegel.

De tegelbrug plaatsen q

w /[

1. Plaats de gemonteerde tegelbrug op het

plafondraster. Verstel indien nodig de tegelbrug P

zo dat de rails op het plafondraster rusten. NS S
2. Plaats de tegel terug in het plafond. \\\\\;-

PN
B
>
=
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Een hard plafond voorbereiden (bestaande constructie)

Een opening in het plafond
zagen
1.

2.

De tegelbrug plaatsen
1.

Teken met behulp van het sjabloon
een opening af in het plafond.

Zaag een opening in het plafond.

Haal de rails en ring van de tegelbrug door
de opening en leg de rails evenwijdig aan
elkaar op het plafondraster of belegstuk.

Zet de tegelbrug in elkaar.

De luidspreker bevestigen

Haal de audiokabel door de kabelopening.

w

Steek de luidspreker door de opening en de tegelbrug. Zorg ervoor dat de ankers in de fegelbrug grijpen voordat u de luidspreker

loslaat.

Verwijder de connector, sluit de bekabeling aan op de connector en plaats de connector weer terug in de luidspreker. Raadpleeg voor

bekabelingsinformatie De luidspreker bekabelen op pagina 34.

Draai de ankerarmschroeven vast om de luidspreker te bevestigen. Stel bij gebruik van een elekirische boor-/schroefmachine het

apparaatin op een laag koppel.

WAARSCHUWING: Wanneer u de schroeven te vast draait, kan het ankerbevestigingspunt of het plafond beschadigen,
wat kan leiden tot een risico op vallen.

qll

w
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Installatie in een hard plafond met een inbouwplaat (nieuwbouw)

Raadpleeg voor informatie over het installeren van de inbouwplaat de installatiehandleiding voor de DesignMax-inbouwplaat
op BoseProfessional.com. Raadpleeg na installatie van de inbouwplaat De luidspreker bevestigen op pagina 36.

De grille plaatsen

Steek de veiligheidspin in het gat in de luidspreker. Plaats met beide handen de grille tegen de luidspreker. De grille wordt magnetisch
aan de luidspreker bevestigd.

| I /|

I

Veiligheid en naleving van regelgeving

De DesignMax DM8C-SUB loudspeaker is getest en voldoet voor onderstaande specificaties en toepassingen:
ANSI/UL 1480A-2016, Speakers for Commercial & Safety Professional Use
General-Purpose Use - UL Category UEAY, File Number § 5591 Confrol Number 3N89

UL-2043, 2013, Fire Test and Visible Smoke Release for Discrete Products and their Accessories Installed in Air Handling Spaces,
geschikt voor gebruik in luchtbehandelingsruimten.

Geschikt voor installatie middels bekabelingsmethoden Klasse 1, Klasse 2 en Klasse 3 volgens NFPA 70, National Electrical Code,
2017, artikel 640

NFPA 70, National Electrical Code, 2017, artikel 300-22(c)
NFPA 90-A, 2015, Installation of Air Conditioning and Ventilation Systems, Paragraph 4.3.11.2.6.5

De DesignMax DM8C-SUB loudspeaker is ontworpen volgens de vereisten die zijn vastgelegd in onderstaande specificatie van Europese
regelgeving voor combinatiesystemen:

Getest volgens [EC60268-5, 2007
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

BoseProfessional.com

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Dette produktet skal bare monteres av profesjonelle montgrer! Formalet med

dette dokumentet er a gi profesjonelle montarer grunnleggende monterings- og
sikkerhetsveiledning for dette produktet i typiske fastmonteringssystemer. Les dette
dokumentet og alle sikkerhetsadvarsler for du starter monteringen.

Ikke prav a utfare vedlikehold pa dette produktet selv. Henvis alt vedlikehold til autoriserte
servicesentre, montarer, teknikere, forhandlere eller distributarer. Hvis du vil kontakte Bose
Professional eller finne en forhandler eller distributer i naerheten, gar du til
BoseProfessional.com.

Les disse instruksjonene.

Ta vare pa disse instruksjonene.

Ta hensyn til alle advarsler.

Folg alle instruksjoner.

Ikke bruk dette apparatet i naerheten av vann.

Rengjer bare med en ren klut.

Ikke blokker ventilasjonsapninger. Plasser i henhold til produsentens instruksjoner.

Ikke plasser produktet naer varmekilder som radiatorer, ventilasjonsgitter, ovner eller andre
apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.

9. Bare bruk fester/tilbehgr som er angitt av produsenten.

A ADVARSLER/FORHOLDSREGLEFA
Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt lege hvis du vil
A finne ut om dette kan pavirke implantert medisinsk utstyr.

+ Alle Bose Professional-produkter ma monteres i henhold til bransjeforskrifter og
lokale og nasjonale forskrifter. Det er monterens ansvar a sikre at monteringen av
heyttalerne og monteringssystemet utfares i henhold til alle gjeldende forskrifter,
inkludert lokale byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de lokale myndighetene
som har domsmyndighet fer du monterer dette produktet.

« Utrygg montering eller opphenging av tunge gjenstander kan forarsake alvorlig
skade eller dod, samt skade pa eiendom. Det er montarens ansvar a vurdere
paliteligheten til alle monteringsmetodene de bruker. Takmonterte hoyttalere skal
bare monteres av profesjonelle monterer med kunnskap om det riktige utstyret og
trygge monteringsteknikker.

+Ikke monter produktet pa steder der det kan bli eksponert for vann eller kondens.

+ Dette produktet er ikke ment for montering eller bruk i innenders vannanlegg
(inkludert, men ikke begrenset til, innendars basseng, innenders badeland, rom
med badestamp, badstuer, damprom og innenders skeytebaner).

+ Ma ikke monteres pa overflater som ikke er solide, eller som har skjulte
faremomenter bak seg, for eksempel elektriske kabler eller rer. Kontakt en kvalifisert
monter hvis du er usikker pa hvordan braketten skal monteres. Serg for at braketten
er montert i henhold til lokale byggeforskrifter.

+ Bruk bare utstyret og tilbeheret som falger med, eller som er spesifisert av Bose
Professional for bruk med DesignMax DM8C-SUB-hgyttalere. Hvis du vil ha
informasjon om kompatibelt tilbehar, kan du se produktets tekniske dataark pa
BoseProfessional.com.

+ Hold produktet unna ild og andre varmekilder. Ikke plasser kilder til bar ild, for
eksempel tente stearinlys, pa eller naer produktet.

+ Ikke foreta uautoriserte endringer pa dette produktet.

+ Ikke eksponer hgyttaleren eller monteringskomponentene for kjemikalier
som ikke er spesifisert av Bose Professional, inkludert, men ikke begrenset til,
smeremidler, rengjeringsmidler, kontaktsprayer eller andre hydrokarbonbaserte
opplasningsmidler. Slike midler kan forarsake at plastmaterialet brytes ned, som
igjen kan forarsake sprekker og at hayttaleren faller ned.

« Bruk bare en tarr Klut nar du skal rengjare hayttalerne. Ikke bruk sape, vaskemiddel,
mineralolje, alkohol eller andre rengjringsmidler eller kjemikalier nar du rengjer
hoyttaleren.

« Grillen er utstyrt med en sikkerhetsfestesnor som er designet for bruk én gang.

Produktklassifisering:

Inngangsspenning: 70/100 V

Impedans: 8Q, 150 W

Strom eller effekt: (70 V): 20 W, 40 W, 80 W, 150 W, (100 V): 40 W, 80 W, 150 W

Informasjon om forskrifter

Produktet overholder alle kravene i gjeldende EU-direktiver. Du finner den
fullstendige samsvarserklaeringen pa: www.Bose.com/compliance.

U Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende bestemmelser om
elektromagnetisk kompatibilitet for 2016 og alle andre gjeldende bestemmelser i
Storbritannia. Den fullstendige samsvarserklaringen finner du pa
www.Bose.com/compliance

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall, og at
det skal leveres til en passende innsamlingsanlegg for gjenvinning. Riktig
handtering og gjenvinning bidrar til & beskytte naturressurser, helse og milja. Hvis
duvil ha mer informasjon om avfallshandtering og resirkulering av dette
produktet, kontakter du de lokale myndighetene, avfallsorganisasjonen eller
butikken hvor du kjgpte dette produktet.

Produksjonsdato: Det attende tallet i serienummeret viser produksjonsaret: 7 er 2007
eller2017.

Importgr i Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, Kina (Shanghai) pilotfri handelssone

Importgr i EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland

Importgr i Mexico: Bose de México, S. de R.L. de C.V. , Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 México, D.F. For informasjon om importer og service:
+5255 (5202) 3545

Importgr i Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Importgr for Storbritannia: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham,
Kent, ME4 4QZ, Storbritannia

Bose er et varemerke for Bose Corporation.
DesignMax er et varemerke for Transom Post OpCo LLC.
Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

©2023 Transom Post OpCo LLC. Ingen del av dette arbeidet kan bli reprodusert, endret,
distribuert eller pa annen mate brukt uten skriftlig tillatelse pa forhand.

Garantiinformasjon

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti.
Hvis du vil ha informasjon om garanti, gar du til BoseProfessional.com/Warranty.
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Oversikt

Innhold i pakken

x] x] x1 x2 x|
Produktmal
255 mm
409 mm 241 mm 342 mm
I A
/\ I]— : |
76 mm
Tekniske spesifikasjoner Viktig informasjon om montering

Hvis du vil ha flere spesifikasjoner, kan du se det tekniske dataarket
for DesignMax DM8C-SUB p& BoseProfessional.com.

Fysisk
Produktmal Nettingdiameter: 409 mm
Diameter pd hayttalerhus: 342 mm
Dybde p& hayttalerbrgnn: 241 mm
Utskaret hull 349 mm
Maksimal taktykkelse 76 mm A
Nettovekt, hgyttaler 9.80 kg
med grill
Nettovekt, 1,00 kg

monteringsbro
Forsendelsesvekt 12,93kg

Dette produktet er kun ment for innendgrsbruk.

Det er montgrens ansvar & sikre at monteringen av hgyttalerne og
monteringssystemet utfgres i henhold til alle gjeldende forskrifter,
inkludert lokale byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de
lokale myndighetene som har domsmyndighet fgr du monterer
dette produktet.

Montgren har ansvaret for at hgyttaleren er sikkert montert.
Hvis hgyttaleren ikke er montert pd riktig méte, kan dette
fordrsake skade og ded.

Tkke monter produktet pd steder der det kan bli eksponert for
vann eller kondens.

Dette produktet er ikke ment for montering eller bruk i innendgrs
vannanlegg (inkludert, men ikke begrenset til, innendgrs basseng,
innendgrs badeland, rom med badestamp, badstuer, damprom og
innendgrs skaytebaner).

Ikke blokker ventilasjonsdpninger. Plasser i henhold til produsentens
instruksjoner.

Ikke plasser produktet naer varmekilder som radiatorer,
ventilasjonsgitter, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere)
som produserer varme.

Ma ikke monteres p& overflater som ikke er solide, eller som har skjulte
faremomenter bak seg, for eksempel elektriske kabler eller rar. Kontakt
en kvalifisert montgr hvis du er usikker p& hvordan braketten skal
monteres. Sgrg for at braketten er montert i henhold til lokale
byggeforskrifter.

Ikke eksponer hﬁzttaleren eller monteringskomponentene for
kijemikalier som ikke er spesifisert av Bose Professional, inkludert, men
ikke begrenset til, smgremidler, rengjgringsmidler, kontaktsprayer
eller andre hydrokarbonbaserte opplgsningsmidler. Slike midler

kan for8rsake at plastmaterialet brytes ned, som igjen kan forérsake
sprekker og at hgyttaleren faller ned.

Monteringsveiledning ¢ DesignMax DM8C-SUB
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Konfigurering BoseProfessional.com

Monteringsalternativer

Monteringsalternativer og tilbehgr Rgrforbindelse
q Justerbar monteringsbro (falger med) Hvis du bruker et fleksibelt metalirer, m& du bruke det med en

] ] 3/8-tommers rarforbindelse eller en 3/8-tommers dobbel kontakt.
W Rough-in Pan (tilleggsutstyr) Merk: Rarforbindelser falger ikke med.

|l 7
ﬁ © ©
= ——

3/8-tommers enkel 3/8-tommers dobbel
inngang inngang / sleyfe

Kable hgyttaleren

Kabeldiameter
DesignMax DM8C-SUB-hgyttaleren er utformet for & fungere med kabler p& mellom 18 AWG (0,8 mm?) fil 14 AWG (2,1 mm?).

Koblingsdiagrammer

Eksponer seks milimeter q ) q )
i : . S o

H /14 Tomrr;er) av ledningen for G feste '\“‘@Qco"\ &0 10\»0(’ 10\»0 2 é AP 40\\0

il ferminalene. Y LA T T T /+ oL

2/ N

70/100 V 8Q

Hoyttalerinnstillinger

70V
20 W 40 W 80 W 150W*

8Q

* Fabrikkstandard **NC: Ingen filkobling (ikke bruk)

Innstilling av omformerkontakt

Vri for & stille inn kontakten. Bruk en skrutrekker med flatt hode.
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Konfigurering

Forberede monteringen

Bruke en sikkerhetskabel

Noen regionale byggeforskrifter krever at du sikrer hgyttalerne
ytterligere ved hjelp av en sekundcer sikringsmetode. Velg
monteringssted, -metode- og -utstyr som samsvarer med
lokale byggeforskrifter og bestemmelser.

Bose Professional anbefaler at du bruker (1) en sikkerhetsledning,
(2) en sikkerhetskabel eller (3) en gjengestang som sekundcer
sikringsmekanisme. Se diagrammene nedenfor for & se
punkter om sikkerhetsfeste.

Falg produsentens instruksjoner for eventuelle sekundcere
festemekanismer som brukes.

qwe

A)

Klargjere lyddempende takplate

Skjeere takplaten

1. Fjern platen, og bruk malen til & tegne et hgyttalerhull
pd& platen. Hvis du vil plassere malen midt p&
platen, tegner du en X ved & streke opp diagonale
linjer mellom hjgrnene og plassere malen pd
krysningspunktet.

2. Skjcer et hulli platen.

Installere monteringsbroen

1. Plasser den monterte monteringsbroen over
takristen. Juster om ngdvendig monteringsbroen
slik at skinnene hviler p& takristen.

2. Sett takplaten tilbake pd plass.

Sette sammen monteringsbroen

Merk: Hvis du monterer i et hardt tak, setter du sammen
monteringsbroen etter & ha satt inn skinnene og ringen gjennom
det utskdrede hullet (se side 42).

1. Sett skinnene over hverandre og seft inn tappene i sporene.
2. Draskinnene utover for & feste dem sammen.

3. Seft skinnene parallelt med hverandre og trykk ned
monteringsbroringen for & feste ringen til skinnene.

Merk: Montering pd steder hvor hgyttaleren kan komme i kontakt
med matolje, for eksempel p& storkjekken, kan redusere ytelsen
eller funksjonaliteten til hayttaleren.

Monteringsveiledning ¢ DesignMax DM8C-SUB
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Montering BoseProfessional.com

Klargjore hardt tak (eksisterende konstruksjon)

Skjeere i taket q w
1. Bruk malen til & tegne opp et hulli taket. N\
2. Skjcer et hulli taket.

Installere monteringsbroen

1. Settinn monteringsbroskinnene
og ringen gjennom hullet og plasser
skinnene parallelt med hverandre
over takristen eller -lekten.

2. Montere monteringsbroen.

Montere hgyttaleren

1. Trelydkabelen giennom kabel&pningen.

2. Fer hgyttaleren gjennom hullet og inn i monteringsbroen. Kontroller at ankrene er i kontakt med monteringsbroen far du lgsner grepet
pd& hayttaleren.

3. Taut kontakten, kable den, og sett den filbake i hayttaleren. Hvis du vil ha mer informasjon om kabling, kan du se Kable hgyttaleren
pd side 40.

4, Stram skruene p& ankerarmen for & feste hayttaleren. Hvis du bruker en elektrisk drill, m& du stille den inn pé lavt dreiemoment.

it ADVARSEL: Hvis skruene strammes for mye, kan dette fordrsake skade p& ankerfestepunktet eller taket, og at hayttaleren
faller ned.

w| || Il

q

\\ |
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BoseProfessional.com Montering

Montering i hardt tak ved hjelp av Rough-in Pan (ny konstruksjon)

Hvis du vil ha informasjon om hvordan du monterer rough-in pan, kan du se monteringsveiledningen for DesignMax Rough-in Pan p&
BoseProfessional.com. N&r rough-in pan er montert, kan du se Montere hgyttaleren pd side 42.

Feste grillen

Stikk sikkerhetsfestesnoren inn i hullet i hgyttaleren. Bruk begge hendene ndr du plasserer grilen mot hgyttaleren. Grillen festet il
hayttaleren ved hjelp av magneter.

[ | /|

I

Samsvar med sikkerhet og forskrifter

DesignMax DM8C-SUB-hgyttaleren har bestdtt tester og samsvarer med felgende spesifikasjoner og bruksomrdader:
Oppfert i ANSI/UL 1480A-2016, hgyttalere for profesjonell kommersiell bruk og sikkerhetsformail
Generell bruk — UL kategori UEAY, filnummer S 5591 kontrollnummer 3N89

UL-2043, 2013, branntest og utlaser for synlig rayk for diskré produkter og tilbeher som er montert i ventilasjonsomrader. Egnet
for bruk i ventilasjionsomrdader (under overtrykk).

Kan brukes tilmontering ved hjelp av kabelmetoderiklasse 1, klasse 2 eller klasse 3, i samsvar med NFPA 70, National Electrical
Code, 2017, artikkel 640

NFPA 70, National Electrical Code, 2017, artikkel 300-22(c)
NFPA 90-A, 2015, montering av klimaanlegg og ventilasjonssystemer, paragraf 4.3.11.2.6.5

DesignMax DM8C-SUB-hgyttaleren er utformet i henhold til kravene som er definert i folgende europeiske forskrifter for
kombinasjonssystemer:

Testet i samsvar med IEC60268-5, 2007
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Wazne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

BoseProfessional.com

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczacymi

bezpieczeristwa oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.

Instalacje niniejszego produktu moze przeprowadzi¢ wytacznie specjalista! Niniejszy

dokument ma na celu dostarczenie profesjonalnym instalatorom podstawowych wskazowek

dotyczacych instalacji i bezpieczenstwa tego produktu w typowych, statych instalacjach.

Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapoznac sie z niniejszym dokumentem i wszystkimi

ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Nie wolno serwisowac urzadzenia samodzielnie. Wszystkie czynnosci serwisowe musza by¢

wykonywane przez pracownikow autoryzowanych centrow serwisowych, autoryzowanych

instalatorow, technikow, sprzedawcow lub dystrybutorow. Aby skontaktowac sie z firma Bose

Professional, ze sprzedawca badz dystrybutorem w okolicy, odwiedz strone

BoseProfessional.com.

1. Nalezy przeczytac instrukcje.

Nalezy zachowac instrukcje.

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

Nie nalezy korzystac z tego urzadzenia w poblizu wody.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchej sciereczki.

Nie wolno blokowac otworow wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie

z zaleceniami producenta.

8. Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody
kominowe, piece lub inne urzadzenia wydzielajace ciepto (np. wzmacniacze).

9. Nalezy korzystac wytacznie z dodatkow i akcesoriow zalecanych przez producenta.

—_ o L o o

A OSTRZEZENIA/ PRZESTROGA

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby dowiedziec sie, czy
A moga one mie¢ wptyw na funkcjonowanie implantow medycznych,
nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

+ Wszystkie produkty Bose Professional musza by¢ instalowane zgodnie z przepisami
lokalnymi, krajowymi, federalnymi i branzowymi. Instalator jest zobowiazany
zainstalowac gtosniki i system montazowy zgodnie ze wszystkimi obowiazujacymi
regulaminami, w tym regulaminami i przepisami obowiazujacymi w budynku. Przed
instalacja produktu nalezy skonsultowac sie z odpowiednimi wtadzami.

+ Niebezpieczny montaz lub podwieszenie ciezkiego tadunku moze spowodowac
powazne obrazenia lub Smierc oraz uszkodzenie mienia. Do obowiazkéw instalatora
nalezy ocena niezawodnosci kazdej metody montazu stosowanej w tym przypadku.
Montaz podwieszanych gtosnikow moze byc przeprowadzany wytacznie
przez profesjonalnych instalatorow posiadajacych wiedze o odpowiednim sprzecie
ibezpiecznych technikach montazu.

+ Nie wolno montowac produktu w miejscach, w ktorych moze by¢ ono narazone na
kontakt z woda lub ze skroplona para wodna.

+ Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do instalacji ani stosowania
w pomieszczeniach majacych staty kontakt z woda (w tym m.in. basenach
wewnetrznych, parkach wodnych, pomieszczeniach z jacuzzi, saunach, tazniach
parowych i lodowiskach).

+ Nie montowac uchwytu na powierzchniach niewystarczajaco solidnych
lub stwarzajacych zagrozenia zwigzane na przyktad z instalacja elektryczna
lub hydrauliczna. W przypadku watpliwosci zwiazanych z montazem uchwytu
skontaktowac sie z wykwalifikowanym instalatorem. Upewnic sig, ze uchwyt zostat
zamontowany zgodnie z lokalnymi przepisami budowlanymi.

« Nalezy uzywac wytacznie sprzetu i akcesoriow dostarczonych lub wskazanych przez
firme Bose Professional jako odpowiednie do gtosnikow DesignMax DM8C-SUB.
Informacje na temat zgodnych akcesoriow mozna znalez¢ w arkuszu danych
technicznych produktu pod adresem BoseProfessional.com.

« Produkt musi by¢ umieszczony z dala od ognia i zrodet ciepta. Na urzadzeniu lub
W jego poblizu nie nalezy umieszczac zrodet otwartego ognia, np. zapalonych swiec.

+ Nie wolno dokonywac modyfikacji produktu bez zezwolenia.

+ Nie wolno narazac gtosnika lub elementow montazowych na dziatanie substancji
chemicznych, ktore nie zostaty dozwolone przez firme Bose Professional, w tym m.in.
srodkow smarnych i czyszczacych, srodkow do ochrony instalacji elektrycznych oraz
innych rozpuszczalnikow na bazie weglowodorow. Narazenie na dziatanie takich
substancji moze prowadzic do degradacji materiatow plastikowych, a w rezultacie
do pekania i stworzenia zagrozenia upadkiem.

+  Gtosniki nalezy czyscic wytacznie sucha szmatka. Nie nalezy wystawiac gtosnika
na dziatanie mydta, detergentow, oleju mineralnego, alkoholu ani innych srodkow
czyszczacych lub chemikaliow.

+ Ostona wyposazona jest w linke bezpieczenstwa przeznaczong do jednorazowego
uzytku.

Klasyfikacja produktu:

Napiecie wejsciowe: 70V / 100V

Impedancja: 8Q, 150 W

Prad lub moc: (70 V): 20 W, 40W, 80 W, 150 W; (100 V): 40 W, 80 W, 150 W

Informacje prawne
Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami
dyrektyw UE. Petna tresc Deklaracji zgodnosci jest dostepna w witrynie:
www.Bose.com/compliance.
U Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowiazujacymi wymaganiami dokumentu
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 oraz wszelkimi innymi przepisami
n obowiazujacymi w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w
nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance
Ten symbol 0znacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadkami
z gospodarstwa domowego. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca
zbiorki w celu recyklingu. Wtasciwy sposob utylizacji i recyklingu pomaga chronic
zasoby naturalne, ludzkie zdrowie i Srodowisko naturalne. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie
z samorzadem lokalnym, w zaktadzie utylizacji odpadow albo w sklepie, w ktorym
produkt zostat nabyty.
Data produkgji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, np. cyfra ,,7” oznacza rok
2007 lub 2017.
Importer na terenie Chin: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer na terenie UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia
Importer na terenie Meksyku: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas
405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. W celu uzyskania informacji o importerze
i ustugach: +5255 (5202) 3545

Importer na terenie Tajwanu: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East
Road, Taipei City 104, Taiwan. Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Importer — Wielka Brytania: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, United Kingdom

Bose jest znakiem towarowym firmy Bose Corporation.

DesignMax jest znakiem towarowym firmy Transom Post OpCo LLC.

Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

©2023 Transom Post OpCo LLC. Zadnej czesci tego dzieta nie wolno reprodukowat,
modyfikowac, rozpowszechniac ani w inny sposob wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania
pisemnego pozwolenia.

Informacje o gwarancji

Opisywany produkt objety jest ograniczong gwarancja.

Szczegotowe informacje na temat gwarancji mozna znalez¢ na stronie
BoseProfessional.com/Warranty.
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Omowienie

Zawartosc¢ opakowania

x]

x1

Wymiary produktu

409 mm
16,1 cala

-

x]

255 mm
10,0 cala

x2 x1]

A

@ |

Y

241 mm
9.5 cala

—

—

76 mm
3,0 cala

Dane techniczne

Dodatkowe dane techniczne mozna znalez¢ w arkuszu danych
technicznych DesignMax DM8C-SUB na stronie BoseProfessional.

com.

Fizyczne
Wymiary produktu

Wyciecie otworu

Maksymalna grubos¢
sufitu

Waga netto — gtosnik
z ostong

Waga netto — mostek
plytkowy

Waga przesytki

Srednica ostony: 409 mm (16,1 cala)
Srednica obudowy: 342 mm (13,5 cala)

Gtebokos¢ tylnej puszki: 241 mm
(9,5 cala)

349 mm (13,75 cala)

76 mm (3,0 cala)
9,80 kg (21,6 funta)
1,00 kg (2.2 funta)

12,93 kg (28,5 funta)

Wazne informacje dotyczace instalacji

AN

N

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

Instalator jest zobowigzany zainstalowac gtosniki i system montazowy
zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi regulaminami, w tym
regulaminami i przepisami obowigzujgcymi w budynku. Przed instalacjg
produktu nalezy skonsultowac sie z odpowiednimi wiadzami.

Odpowiedzialnos¢ za bezpieczeristwo instalacji gtosnikéw spoczywa
na instalatorze. Nieprawidtowe zamontowanie gto$nika moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia, obrazenia ciata lub Smier¢.

Nie wolno montowa¢ produktu w miejscach, w ktdrych moze byc
ono narazone na kontakt z wodg lub ze skroplong parg wodna.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do instalacji ani stosowania
w pomieszczeniach majacych staty kontakt z woda (w tym m.in.
basenach wewnetrznych, parkach wodnych, pomieszczeniach

Z jacuzzi, saunach, tazniach parowych i lodowiskach).

Nie wolno blokowa¢ otwordw wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy
zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu zrddet ciepfa, takich

jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne urzadzenia
wydzielajace ciepto (np. wzmacniacze).

Nie montowac na powierzchniach niewystarczajgco solidnych

lub stwarzajacych zagrozenia zwigzane na przyktad z instalacja
elektryczna lub hydrauliczng. W przypadku watpliwosci zwigzanych
z montazem uchwytu skontaktowac sie z wykwalifikowanym
instalatorem. Upewnic sie, e uchwyt zostat zamontowany zgodnie
z lokalnymi przeplsaml budowlanymi.

Nie wolno narazac gtosnika lub elementéw montazowych na dziatanie
substancji chemicznych, ktére nie zostaty dozwolone przez firme Base
Professional, w tym m.in. $rodkéw smarnych i czyszczacych, Srodkow
do ochrony |nstalac1| elektrycznych oraz innych rozpuszczalnikéw
na bazie weglowodoréw. Narazenie na dziatanie takich substandji
moze prowadzi¢ do degradacji materiatéw plastikowych,

a w rezultacie do pekania i stworzenia zagrozenia upadkiem.
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Opcje montazu

Opcje montazu i akcesoria Przepust kablowy

q Regulowany mostek do ptytek (w zestawie) W przypadku korzystania z elastycznego metalowego kanatu
kablowego nalezy uzy¢ tgcznika 3/8 cala lub podwdéjnego ztgcza

W Podktadka montazowa (opcjonalna) 3/8 cala (dupleksu).

Uwaga: przepusty kablowe nie sq dotqczone do zestawu.

|l 7
ﬁ © ©
= _———

3/8 cala, pojedynczy 3/8 cala, podwdjne
wejscie/petla

Okablowanie gtosnika

Grubos¢ przewodu
Do montazu gtosnika DesignMax DM8C-SUB nalezy stosowac wytgcznie przewody o rozmiarze od 18 AWG (0,8 mm?) do 14 AWG (2,1 mm?).

Schematy potaczen

Odstonic¢ sze$¢ milimetrow (1/4 cala) < o 4 q
e o N O

nleg;)loquegc(; przevyokcju, aby 10\»0 oo‘l\ o5 00\:\ 10\\, 10\»0 oo"‘ o4 c,O"\ 40\\0

podtgczy¢ go do zaciskdw. (Y2 e Y LG4 T T

o N % N\

70V /100 V 8Q

Ustawienia glosnika

70V
20 W 40 W 80 W 150 w*

8Q

* Ustawienia fabryczne **NC brak potgczenia (nie uzywac)

Ustawienie gwintownika transformatora

Ustaw gwintownik, obracajgc go. Uzyj ptaskiego srubokretu.
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Konfiguracja

Przygotowanie do montazu

Korzystanie z kabla zabezpieczajacego

Niektdre regionalne przepisy budowlane wymagajq zastosowania
dodatkowej metody zabezpieczania gtosnikdw w celu
zapewnienia dodatkowego bezpieczenstwa. Pozycja, sposdb

i elementy montazu muszqg by¢ zgodne z lokalnymi normami

i przepisami budowlanymi.

Firma Bose Professional zaleca uzycie (1) przewodu
zabezpieczajgcego, (2) kabla zabezpieczajgcego lub (3)

preta gwintowanego joko dodatkowego mechanizmu
zoBezpieczojqcego. Punkty mocowania osprzet%
zapbezpleczajgcego przedstawiono na ponizszych schematach.
Nalezy przestrzegac instrukcji producenta dotyczgcych
dodatkowego mechanizmu zabezpieczajgcego.

Y

qwe

A

Montaz mostka ptytkowego

Uwaga: w przypadku montazu w suficie twardym nalezy
zmontowac mostek ptytkowy po wtozeniu szyn i pierscienia
przez otwor (patrz strona 48).

1. Wyréwnad szyny i wsunq¢ zaczepy do szczelin.

2. Pociggnac szyny na zewnatrz, aby je zamocowac.

3. Ustawic¢ szyny réwnolegle do siebie i wcisnq¢ pierscien
mostka ptytkowego, aby zamocowad pierécien na szynach.

Uwaga: montaz w poblizu powierzchni stuzgcych do gotowania,
gdzie gtosnik moze by¢ bezposrednio wystawiony na dziatanie
olejow, np. w komercyjnych punktach przygotowywania positkow,
moze obnizy¢ wydajnos¢ lub funkcjonalnos¢ gtosnika.

Przygotowanie akustycznej plytki sufitowej

Przycinanie plytki sufitowej

1. Usunqgc ptytke i uzy¢ szablonu do zaznaczenia
otworu gtodnika na ptytce. Aby wysrodkowac szablon
na ptytce, narysowac znak X, tgczgce narozniki po
przekatnej i wysrodkowac szablon, uzywajgc punktu
przeciecia.

2. Wycig¢ otwér w ptytce.

Montaz mostka ptytkowego

1. Umiescic¢ ztozony mostek ptytkowy w poprzek kratki
sufitowej. W razie potrzeby wyregulowac potozenie
mostka, tak aby szyny spoczywaty na kratce
sufitowe.

2. Zamontowac ptytke w suficie.

Podrecznik instalacji ¢ DesignMax DM8C-SUB
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Przygotowanie sufitu twardego (istniejgca konstrukcja)

Przycinanie sufitu
1.

2,

Montaz mostka ptytkowego
1.

Uzy¢ szablonu do zaznaczenia otworu
w suficie.

Wycig¢ otwdr w suficie.

Wsungc szyny mostka ptytkowego w otwor
i umiesci¢ szyny réwnolegle do siebie

w poprzek kratki sufitowej lub podktadki
sufifowe;j.

Zmontowac mostek ptytkowy.

Montaz glosnika

Przeciggngc przewdd audio przez otwdr na kable.

W

2. Wsungc¢ gtosnik przez otwér i do mostka ptytkowego. Przed poluzowaniem uchwytu na gtodniku nalezy upewnic sie, ze zaczepy na
mostku zostaty zablokowane.
3. Odtqgczy¢ ztgcze, podtgczye okablowanie do ztgcza i ponownie podtgczy¢ ztgcze do gtosnika. Informacje na temat okablowania
mozna znalezé w sekcji Podigczanie okablowania do gtosnika na stronie 46.
4. Dokrecic¢ $ruby ramienia kotwigcego, aby zamocowaé gtodnik. W przypadku uzywania wiertarki udarowej nalezy ustawic niski
moment obrotowy.
OSTRZEZENIE: zbyt mocne dokrecenie $rub moze spowodowaé uszkodzenie punktu mocowania zaczepu lub sufitu, co moze
A prowadzi¢ do zagrozenia upadkiem.
q [l Il w| [ |
e [ I
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Montaz w suficie twardym z wykorzystaniem podkiadki montazowej
(nowa konstrukcja)

Informacje na temat instalacji podktadki montazowej mozna znalezé w podreczniku instalacji podktadki montazowej DesignMax

na stronie BoseProfessional.com. Po zamontowaniu podktadki montazowej nalezy zapoznad sie z informacjami zawartymi w sekciji
Montaz gtosnika na stronie 48.

Mocowanie ostony glosnika

Wtozy¢ kotek linki bezpieczehstwa do otworu w gtodniku. Oburgcz natozy¢ ostone na gtosnik. Ostona jest mocowana do gtoénika
magnetycznie.

L I I |

Informacje dotyczace bezpieczenstwa i zgodnosci

Gtosnik DesignMax DM8C-SUB przeszedt testy i jest zgodny z nastepujgcymi specyfikacjami i zastosowaniami:
Zgodnos$¢ z normami ANSI/UL 1480A-2016, Gtosniki do bezpiecznego uzytku komercyjnego i specjalistycznego
Do zastosowan ogdlnych — kategoria UL UEAY, numer pliku S 5591, numer kontrolny 3N89

UL-2043, 2013, Test pozarowy i widzialne uwalnianie dymu dla produktdw dyskretnych iich akcesoriéw zainstalowanych
w przestrzeniach wentylacyjnych. Nadaje sie do uzytku w przestrzeniach wentylacyjnych (plenum).

Gtosniki nadajg sie do instalacii przy uzyciu okablowania klasy 1, klasy 2 lub klasy 3, zgodnie z normag NFPA 70, National Electric
Code, 2017, art. 640

NFPA 70, National Electric Code, 2017, art. 300-22(c).
NFPA 90-A, 2015, Instalacja systemdw klimatyzaciji i wentylacji, paragraf 4.3.11.2.6.5

Gtosnik DesignMax DM8C-SUB zostat zaprojektowany zgodnie z wymaganiami okreslonymi w nastepujgcych europejskich przepisach
dotyczgcych systemow tgczonych:

testy pod kgtem zgodnosci z normg IEC60268-5, 2007.
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BIEIZH T 58 AT Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan.Phone Number: +886-2-2514 7676
FEE(ZH 1158 A TT: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham,
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